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SIGURANTA

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa
sau ilegala. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul utilizatorului.

PORNIREA TELEFONULUI iN CONDITII DE SIGURAN'[Z\
g7, Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa

- sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in
timp ce conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti
un autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intra in interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

OPRITI iN ZONE CU RESTRICTII

Respectati toate restrictiile. Opriti aparatul in avioane, in apropierea aparatelor
medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti, substante chimice sau cu
pericol de explozie.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai personalului calificat.

B B

ACCESORII S| ACUMULATORI
Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre
ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Aparatul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul de umiditate.

B Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris in acest ghid este omologat pentru a fi utilizat in retele
GSM 850, 900, 1800 si 1900 si UMTS 900 si 2100. Pentru informatii suplimentare
despre retele, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale,
dreptul la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile
de autor.

Protectia drepturilor de autor ar putea restrictiona copierea, modificarea sau transferul
unor imagini, piese muzicale sau a altui tip de continut.

Aparatul Dvs. accepta mai multe modalitati de conectare. Asemeni calculatoarelor,
aparatul Dvs. poate fi expus la virusi si la alte tipuri de continut ddunator. Fiti precauti in
cazul mesajelor, solicitdrilor de conectare, navigdrii pe paginile internet si al descdrcarilor.
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Instalati si utilizati numai servicii si alte programe provenite din surse de incredere, cum
sunt aplicatiile Symbian Signed sau care au trecut testul de verificare Java Verified™, care
ofera siguranta si protectie adecvata impotriva programelor daunatoare. Aveti in vedere
instalarea de aplicatii antivirus si a altor programe de siguranta pe aparatul Dvs. si pe orice
calculator conectat.

Aparatul Dvs. poate avea marcaje preinstalate si legaturi catre site-uri de Internet ale unor
terte pdrti. Puteti, de asemenea, accesa alte site-uri ale unor terte parti prin intermediul
aparatului Dvs. Site-urile tertelor parti nu sunt afiliate la Nokia, iar Nokia nu le sprijina

si nu fsi asuma raspunderea pentru ele. Dacd decideti sa accesati astfel de site-uri, va
recomanddm sa luati masuri de precautie in ceea ce priveste siguranta sau continutul.

G Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat ceasul alarma,
aparatul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca folosirea aparatelor mobile
poate provoca interferente sau pericole.

Aplicatiile Office accepta functii obisnuite Microsoft Word, PowerPoint si Excel
(Microsoft Office 2000, XP si 2003). Exista formate de fisiere ce nu pot fi vizualizate
sau modificate.

Nu uitati sa faceti copii de siguranta sau sa pastrati inregistrari scrise ale tuturor
informatiilor importante memorate in aparatul Dvs.

Cand conectati aparatul la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestui
echipament pentru instructiunile detaliate de siguranta. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

B Servicii de retea

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii

de comunicatii mobile. Exista numeroase functii ce necesita functii speciale de retea.
Aceste functii nu sunt disponibile Tn toate retelele; este posibil ca anumite retele sa
necesite incheierea de acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii inainte de a putea
utiliza serviciile de retea. Furnizorul Dvs. de servicii vd poate oferi instructiuni si va poate
explica tarifele ce se vor aplica. Unele retele ar putea avea limitari care influenteaza

modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sa

nu accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs.
s3 fie dezactivate sau s3 nu fie activate. in acest caz, functiile respective nu vor fi prezente
in meniul aparatului Dvs. Este posibil ca aparatul Dvs. sa aiba o configuratie speciala, cum ar
fi diferente de nume ale meniurilor, de ordine a afisarii meniurilor si de pictograme. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Acest aparat accepta protocoalele WAP 2.0 (HTTP si SSL) care ruleaza prin protocoalele
TCP/IP. Unele functii ale acestui aparat, cum ar fi mesajele multimedia, navigarea pe Web
si e-mailul necesita suport din partea retelei pentru aceste tehnologii.
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B Scoaterea acumulatorului

Inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-|
de la incarcator.

Asistenta

B Ajutor

Aparatul Dvs. este prevazut cu ajutor sensibil la context. Pentru a accesa
ajutorul atunci cand este deschisa o aplicatie, selectati Optiuni > Ajutor.
Pentru a comuta intre ajutor si aplicatia care este deschisa in fundal,
selectati si mentineti apasat 5, apoi selectati din lista aplicatiilor deschise.
Pentru a deschide ajutorul din meniul principal, selectati € > Ajutor > Ajutor.
Selectati o aplicatie pentru a vizualiza lista subiectelor de ajutor si selectati
textul de ajutor corespunzator. Pentru a deschide lista de cuvinte cheie,
selectati Optiuni > Cautare.

B Informatii de asistenta si contact Nokia

Ciutati la www.nokia.com/support sau pe site-ul Internet local Nokia cele mai recente
ghiduri ale utilizatorului, informatii suplimentare, materiale ce pot fi descarcate din retea
si servicii in legatura cu produsul Dvs. Nokia.

Pe site-ul Web puteti obtine informatii despre produsele si serviciile Nokia. Dacad
trebuie sa luati legatura cu serviciile Nokia Care, consultati lista centrelor locale
de contact Nokia Care, la adresa www.nokia.com/customerservice.

Pentru servicii de intretinere, cautati cel mai apropiat punct Nokia Care, la adresa
www.nokia.com/repair.

Actualizari ale programelor

Nokia poate dezvolta actualizdri de programe care pot oferi functii noi, functii imbunatatite
sau performante superioare. Este posibil sa puteti solicita aceste actualizari prin aplicatia
pentru calculator Nokia Software Updater. Pentru a actualiza programul aparatului, aveti
nevoie de aplicatia Nokia Software Updater si de un calculator compatibil, cu sistem de
operare Microsoft Windows 2000, XP sau Vista, acces Internet nelimitat si un cablu de

date compatibil pentru conectarea aparatului Dvs. la calculator.

Pentru a obtine informatii suplimentare si a descdrca aplicatia Nokia Software Updater,
accesati www.nokia.com/softwareupdate sau site-ul local Internet Nokia.
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Daca actualizarile de aplicatii prin Internet sunt acceptate de reteaua Dvs., aveti,

de asemenea, posibilitatea de a solicita actualizari prin aparat. Consultati ,Actualizarea
programelor” |a pag. 72.

Descarcarea actualizdrilor de programe poate implica transmiterea unor cantitdti mari de
date prin reteaua furnizorului Dvs. de servicii. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru
informatii referitoare la tarifele aferente transmisiei de date.

Asigurati-va ca acumulatorul aparatului are suficientd energie sau conectati incarcatorul
nainte de a incepe actualizarea.

1. Pregatirea pentru utilizare

B Introducerea cartelei (U)SIM si a acumulatorului

Acest aparat utilizeaza acumulatori BL-5F.

1. Pentru a deschide capacul din
spate al aparatului, apasati
butonul de eliberare a capacului.

2. Ridicati capacul spate pentru
a-| scoate.

3. Pentru a scoate acumulatorul,
ridicati-I de la capat.

4. Glisati cartela (U)SIM in suportul
cartelei SIM. Asigurati-va cd zona
cu contacte aurii de pe carteld este
inspre aparat, iar coltul tesit este
indreptat spre suportul cartelei.

5. Puneti la loc acumulatorul.
6. Puneti la loc capacul din spate.

Pregédtirea pentru utilizare



B Cartela de memorie

Utilizati numai cartele microSD si microSDHC compatibile, aprobate de Nokia micro
pentru a fi utilizate cu acest aparat. Nokia utilizeaza standarde industriale

aprobate pentru cartele de memorie, dar este posibil ca anumite marci sa nu
fie perfect compatibile cu acest aparat. Cartelele incompatibile pot provoca
defectiuni ale cartelei si aparatului, afectand si datele stocate pe cartela.

Introducerea unei cartelei de memorie

Retineti faptul ca este posibil ca odata cu telefonul sa se furnizeze si cartela
de memorie si ca este posibil ca aceasta sa fie deja inserata.

1. Deschideti capacul locasului
cartelei de memorie.

2. Asezati cartela de memorie in
locas, cu zona cu contacte aurii
orientatd in jos. Impingeti usor
cartela pentru a o fixa in locas.

3. inchideti capacul locasului.

Scoaterea unei cartele de memorie

(} Important: Nu scoateti cartela de memorie in timpul unei operatii de accesare
a acesteia. Scoaterea unei cartele in timpul unei operatii de accesare a acesteia
poate deteriora atat cartela de memorie cat si aparatul si datele stocate pe
cartela respectiva.

1. in modul de asteptare, apasati scurt butonul de pornire.
Parcurgeti la Scoatere cart. mem. si selectati OK > Da.
Deschideti capacul locasului cartelei de memorie.
impinge'gi usor cartela pentru a o elibera.

Scoateti cartela si selectati OK.

o g kv

inchideti capacul locasului.

B Incarcarea acumulatorului
Acumulatorul a fost preincarcat, dar nivelul de incarcare poate varia.
1. Conectati incarcatorul la o priza de perete.
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2. Conectati incarcatorul la aparat.
Puteti utiliza aparatul in timp
ce se fncarca acumulatorul.

3. Atunci cand acumulatorul este
complet incdrcat, deconectati
incarcatorul de la aparat, apoi
de la priza.

Daca acumulatorul este complet

descarcat, ar putea fi necesare cateva

minute Tnainte ca indicatorul de incdrcare sa apara pe ecran sau inainte de a

putea efectua apeluri.

Durata incarcarii depinde de incarcdtor si de acumulatorul utilizat.

M Pornirea si oprirea aparatului .
Apasati si mentineti apisati tasta de pornire. s, 0
Daca aparatul solicitd un cod PIN, introduceti codul
PIN si selectati OK.

Dacd aparatul solicitd un cod de blocare, introduceti
codul de blocare si selectati OK. Codul de blocare
setat in fabrica este 12345.

Setare orei si a datei

Pentru a seta corect fusul orar, ora si data, selectati
tara in care va aflati si introduceti data si ora locale.

My Nokia
My Nokia este un serviciu gratuit care va trimite periodic prin mesaje text,
indicatii, sfaturi si informatii de asistenta pentru aparatul Nokia. Daca

My Nokia este disponibil si acceptat de furnizorul de servicii, aparatul va
invitd sa va inscrieti la serviciul My Nokia dupa ce ati setat ora si data.

Selectati limba pentru serviciu. Daca schimbati limba, aparatul reporneste. Pentru
ava inscrie la My Nokia, selectati Acceptare si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a vi inscrie ulterior la My Nokia, selectati 5 > Ajutor > My Nokia.
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B Amplasarea antenelor
Antena celular3 (1)

Antena Bluetooth (2)

Antena GPS (3)

Este posibil ca aparatul Dvs. sd dispund de antene interioare si
exterioare. Ca si in cazul oricarui aparat de emisie radio, nu atingeti
zona antenei in mod inutil in timp ce antena transmite sau primeste
semnale. Contactul cu o astfel de antena afecteaza calitatea convorbirii
si poate provoca functionarea aparatului la un nivel de consum mai
ridicat decat este necesar in mod normal si poate reduce durata de
viatd a acumulatorului.

B Setari de configurare

inainte de a utiliza mesaje multimedia, apasa/vorbeste, e-mail, sincronizarea,
streaming si browserul, trebuie sa aveti setarile de configurare corespunzatoare
pe aparat. Aparatul poate configura automat setarile de browser, mesaje
multimedia, puncte de acces si streaming in functie de cartela SIM utilizata.

in caz contrar, puteti utiliza aplicatia Asist. setdri pentru a configura setirile sau
le puteti receptiona direct intr-un mesaj de configurare, pe care il memorati pe
aparat. Pentru informatii suplimentare despre disponibilitatea acestui serviciu,
luati legatura cu furnizorul de servicii sau cu cel mai apropiat distribuitor
autorizat Nokia.

Daca primiti un mesaj de configurare si setarile nu sunt memorate si activate
automat, se afiseaza mesajul 7 mesaj nou. Pentru a memora setdrile, selectati
Afisare > Optiuni > Memorare. Este posibil sa fie necesar sa introduceti codul
PIN oferit de furnizorul de servicii.

B Aplicatia Bine ati venit

Aplicatia Bine ati venit se lanseazd la prima pornire a aparatului. Din aplicatia
Bine ativenit puteti accesa urmatoarele aplicatii:

Asist. setdri - Pentru a configura setdrile de conexiune. Consultati ,Asistent
setari” la pag. 13.

Setdri e-mail - Pentru a configura setarile de e-mail. Consultati ,Setari pentru
e-mail" la pag. 35.

Comutare - Pentru a copia sau a sincroniza datele de pe alte aparate compatibile.
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Tutorial - Pentru a afla informatii despre functiile aparatului si modul de utilizare
a acestora. Pentru a porni tutorialul ulterior, selectati $§ > Ajutor > Tutorial si un

articol din tutorial.

Ulterior, pentru a deschide aplicatia Bine ati venit, selectati €5 > Ajutor >

Bine ati venit.

B Asistent setari

Aplicatia Asistent setari configureaza aparatul pentru setari de operator si
de e-mail in functie de furnizorul de servicii. Se pot configura si alte setari.

Pentru a utiliza aceste servicii, poate fi necesar sa contactati furnizorul
de servicii pentru a activa o conexiune de date sau alte servicii.

Selectati €5 > Setdri > Asist. setdri.

2. Aparatul Dvs.

M Taste si elemente componente
1 - Receptor

2 - Obiectivul aparatului foto-video secundar
3 -Senzor de lumind

4 - Afisaj

5 - Taste de selectie stanga si dreapta

6 - Tasta de parcurgere Navi™, denumita in
continuare tasta de parcurgere, cu lumina
de tasta Naviin jur

7 - Tasta meniu

8 - Tasta de stergere

9 -Tasta de apelare

10 - Tasta de pornire/terminare

11 - Tasta de navigator, cu lumina GPS
12 - Taste numerice
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13 - Conector de incarcator
14 - Conector set cu casca
15 - Taste de volum

16 - Tasta aparat foto-video
17 - Blit

18 - Obiectivul aparatului
foto-video principal

19 - Difuzor
20 - Conector micro USB
21 - Locas cartela de memorie 16-

22 - Butonul de eliberare
a capacului din spate

23 - Microfon 23—4%%' 22

in timpul functionarii extinse aparatul se poate incdlzi. in cele mai multe cazuri, aceast3
stare este normald. Daca aveti motive sa banuiti ca aparatul nu functioneaza corespunzator,
duceti-l la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.

B Modul de asteptare

Dupa ce porniti telefonul si este inregistrat in retea, acesta va fi in mod
de asteptare si va fi gata de utilizare.

Pentru a selecta ecranul pentru modul de asteptare, selectati 5 > Setdri >
Setdri telef. > General > Personalizare > Mod de asteptare > Temd mod asteptare.

Mentineti aparatul la distanta de magneti sau campuri magnetice, deoarece acestia
pot face ca anumite aplicatii sa se activeze in mod neasteptat.

Comenzi rapide in modul de asteptare

Pentru a deschide lista ultimelor numere formate, apasati tasta de apelare.

Pentru a va apela cdsuta vocald, apasati si mentineti apasata tasta 1.

Pentru a utiliza comenzile vocale sau apelarea vocala, apdsati si mentineti
apasata tasta de selectie dreapta.

Pentru a asculta noile mesaje primite, apasati si mentineti apasata tasta
de selectie din stanga pana cand porneste Cititor mesaje.

Pentru a schimba profilul, apasati scurt tasta de pornire si selectati un profil.
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Pentru a trece rapid la profilul silentios din orice alt profil, in modul de asteptare,
apasati si mentineti apasata tasta #.

Pentru a initia o conexiune Web, apasati si mentineti apasata tasta 0.

in functie de tema selectats a modului de asteptare, aveti posibilitatea

sa selectati aplicatii sau evenimente pentru a le adauga la lista de comenzi

rapid din modul de asteptare sau |a tastele de parcurgere. Pentru a selecta
aplicatii sau evenimente, selectati §3 > Setdri > Setdri telef. > General >
Personalizare > Mod de asteptare > Comenzi rapide.

Profilul deconectat

Pentru a activa rapid profilul Deconectat, in modul de asteptare, apasati scurt
tasta de pornire si selectati Deconectat. Pentru a parasi profilul Deconectat,
apasati scurt tasta de pornire si selectati un alt profil.

Cand profilul Deconectat este activ, toate conexiunile la reteaua celulard sunt
intrerupte. Cu toate acestea, aveti posibilitatea sa utilizati aparatul fara

o cartela SIM si sa ascultati radio sau muzica utilizdnd Music player. Nu uitati
sa inchideti aparatul daca utilizarea telefoanelor mobile nu este permisa.

Q Important: in profilul deconectat nu puteti efectua sau primi apeluri si nu puteti
folosi nicio functie care necesita acoperire in reteaua mobila. Este posibil sa puteti,
totusi, efectua apeluri catre numerele de urgenta programate in aparatul Dvs.
Pentru a putea efectua apeluri, trebuie sa activati, mai intai, functiile telefonului
schimband profilurile. Daca aparatul a fost blocat, introduceti codul de blocare.

B Indicatoare

Pictograme
3@ sau P - Aparatul este conectat la o retea UMTS sau GSM.

38¢ - Se activeaza HSDPA (serviciu de retea) in reteaua UMTS.

¥ - Profilul Deconectat este activ pe aparat. Acesta nu este conectat la nicio
retea celulara.

M- in aparat este inserati o cartel3 de memorie.

] - Existd mesaje necitite in casuta de intrare Mesaje.

@ - Aveti un nou mesaj e-mail in casuta postala de la distanta.

A, - Exista mesaje care asteaptd sd fie expediate in Casuta de iesire.

4.J - Aveti apeluri nepreluate.
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R - Tipsunet de apel este setat la valoarea Silentios, iar Sunet alertd mesaj
si Sunet alertd e-mail au valoarea Oprit.

+Q - Tastatura aparatului este blocata.

d])) - Difuzorul este activat.

€2 - 0 alarma este activa.

A -Toate apelurile catre aparat vor fi redirectionate catre un alt numar.
@y sau (D - La aparat este conectat un set cu casca sau un dispozitiv inductiv.

X sau % sau & - Este activa o conexiune GPRS de pachete de date, conexiunea
este in asteptare sau conexiunea este disponibila.

&, % sau & - Este activi o conexiune de pachete de date pe o portiune a retelei

care acceptd EGPRS, conexiunea este asteptare sau conexiunea este disponibila.
Este posibil ca aparatul Dvs. sd nu utilizeze EGPRS pentru transferul de date.

3, 3% sau X - Este activd o conexiune UMTS de pachete de date, conexiunea

este Tn asteptare sau conexiunea este disponibila.

$ sau ($) - Conexiunea Bluetooth este pornitd sau se transfera date
prin tehnologia Bluetooth.

&, - Este activd o conexiune USB.
#8® - Receptorul GPS receiver este activ
Este posibil sa fie afisati si alti indicatori.

Indicatoare luminoase

Indicatorul luminos GPS

Indicatorul GPS lumineaza intermitent cAnd aparatul incearca sa stabileasca
o conexiune GPS si lumineaza continuu cand conexiunea GPS este stabilita.
Atunci cand inchideti o aplicatie care utilizeaza conexiunea GPS, lumina

se aprinde rapid de cateva ori.

Lumina tastei Navi

Puteti sa setati ca indicatorul luminos al tastei Navi sa lumineze lent intermitent
cand aparatul este pornit. Indicatorul lumineaza timp de cateva secunde la
intervale de aproximativ 20 de secunde.

Pentru a activa indicatorul de stare, selectati §3 > Setdri > Setdri telef. >
General > Personalizare > Mod de asteptare > Lumind stare > Activatd.
Indicatorul de stare nu este activ in lumina puternica.
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Evenimente nepreluate
Indicatorul luminos al tastei Navi lumineaza intermitent timp de cateva minute
dupd un eveniment nepreluat, cum ar fi un apel nepreluat.

B Protector ecran

Pentru a stabili setdrile protectorului de ecran, selectati 3 > Setdri >
Setdri telef. > General > Personalizare > Afisaj > Protector ecran. Pentru

a seta perioada dupad care se activeaza protectorul de ecran, selectati
Temporizare prot. ecran. Pentru a seta perioada in care protectorul de ecran
este activ, selectati Duratd protector ecran.

Bl Meniu

Din meniu puteti accesa functiile aparatului. Pentru a accesa meniul principal.
selectati 5.

Pentru a deschide o aplicatie sau un dosar, mergeti la acesta si apasati tasta

de parcurgere.

Dacd modificati ordinea functiilor in meniu, aceasta poate fi diferita de ordinea
implicitd descrisa in acest ghid al utilizatorului.

Pentru a schimba modul de afisare a meniului, selectati Optiuni >
Schimbare ecran meniu si un tip de vizualizare.

B Marcarea articolelor intr-o aplicatie

Pentru a marca sau a anula marcajele articolelor in aplicatii, cum ar fi o
imagine sau un videoclip in Galerie, apasati #. Pentru a marca mai multe
articole consecutive in lista sau pentru a anula marcajele acestora, apdsati
si mentineti apasata tasta #, apoi parcurgeti.

B Comutarea intre aplicatii

Pentru a comuta intre aplicatiile deschise, efectuati una dintre urmatoarele
operatii:

® Selectati Optiuni > Afisare aplic. Deschise si aplicatia.

o Apisati si mentineti apdsati tasta $5. Derulati pana la o aplicatie si selectati-o.
B Inchiderea unei aplicatii

Pentru a inchide o aplicatie sau un dosar, selectati inapoi si lesire ori de cate

ori este necesar pentru a reveni la meniul principal sau selectati Optiuni > /esire.

Rularea aplicatiilor in fundal creste consumul de energie din acumulator si reduce durata
de viatd a acestuia.
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B Reglarea volumului

Pentru a regla volumul in receptor sau in difuzor in timpul unei convorbiri

sau cand ascultati un fisier audio, apasati tastele de volum. Pentru a activa sau
a dezactiva difuzorul in timpul convorbirii, selectati Difuzor sau Microrecep..

9 Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece
volumul sonor poate fi extrem de puternic.

B Rotirea ecranului
Aparatul este prevazut cu un accelerometru care sesizeaza miscdrile aparatului.

Pentru a roti automat continutul ecranului atunci cand intoarceti aparatul
pe latura din stdnga sau inapoi in pozitia vertical3, selectati §5 > Setdri >
Setdri telef. > General > Setdri senzor > Senzori Activare. Este posibil ca
unele aplicatii si caracteristici sa nu accepte rotirea continutului afisajului.

B Control prin intoarcere

Pentru a putea trece apelurile in mod silentios si a amana alarmele prin
intoarcerea in jos a afisajului, selectati §3 > Setdri > Setdri telef. > General >
Setdri senzor > Senzori > Activare. Selectati Comandd rotire si marcati
Dezact. sunet apelurisi Aménare alarme.

B Blocarea tastaturii (protectia tastaturii)

Pentru a bloca tastatura atunci cand inchideti capacul glisant, selectati €3 >
Setdri > Setdri telef. > General > Mod utiliz. capac > Activ. protectie tastaturd >
Modificare > Activ. la inchid. capac.

Pentru a seta aparatul sa blocheze automat tastatura dupa o anumita perioada
de timp, selectati §§ > Setdri > Setdri telef. > General > Sigurantd > Telefon si
carteld SIM > Per.autobloc.tastat. > Definitd de utiliz. si perioada dorita.
Deschiderea capacului glisant deblocheaza tastatura. Pentru a debloca tastatura
atunci cand se inchide capacul glisant, apasati tasta de selectie din stanga si
selectati OK in decurs de 1,5 secunde.

Daca aparatul sau tastatura sunt blocate, efectuarea de apeluri catre numarul oficial
de urgenta programat in aparatul Dvs. poate fi posibila.

B Blocare de la distanta

Pentru a impiedica utilizarea neautorizatd a aparatului, puteti sa blocati aparatul
si cartela de memorie de la distantd, printr-un mesaj text. Trebuie sa definiti
mesajul text si sa blocati aparatultrimiteti mesajul text cdtre aparat. Pentru

a debloca aparatul, aveti nevoie de codul de blocare.
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Pentru a permite blocarea de la distanta si pentru a defini mesajul text care
va fi utilizat, selectati € > Setdri > Setdri telef. > General > Sigurantd >
Telefon si carteld SIM > Blocare telefon de la dist. > Activatd. Introduceti
continutul mesajului text (intre 5 si 20 de caractere), verificati-|,

apoi introduceti codul de blocare.

B Coduri de acces

Pentru a seta modul in care aparatul utilizeaz codurile de acces, selectati §5 >
Setdri > Setdri telef. > General > Sigurantd > Telefon si carteld SIM.

Cod de blocare

Codul de blocare (5 cifre) v ajutd sa va blocati aparatul. Codul prestabilit este
12345. Modificati codul, pastrati-l secret pe cel nou, intr-un loc sigur, separat
de aparat.

Pentru a modifica codul de blocare, selectati §§ > Setdri > Setdri telef. >
General > Sigurantd > Telefon si carteld SIM > Cod de blocare. Pentru a
activa blocarea automatd a aparatului, selectati Perioadd autoblocare >
Def. de utilizator.

Daca uitati codul si aparatul este blocat, aparatul va avea nevoie de service
si este posibil sd se aplice tarife suplimentare. Pentru mai multe informatii,
luati legatura cu un punct Nokia Care sau cu distribuitorul aparatului.

Dacd aparatul sau tastatura sunt blocate, efectuarea de apeluri catre numarul oficial
de urgenta programat in aparatul Dvs. poate fi posibild.

Coduri PIN

Numarul personal de identificare (PIN) si numarul universal personal

de identificare (UPIN) (intre 4 si 8 cifre) va ajutd s3 protejati cartela SIM.

Codul (U)PIN este comunicat, de obicei, odata cu livrarea cartelei SIM. Setati
aparatul s solicite codul la fiecare pornire, selectati 5 > Setdri > Setdri telef. >
General > Sigurantd > Telefon si carteld SIM > Solicitare cod PIN > Activatd.
Este posibil ca impreuna cu cartela SIM sa primiti si codul PIN2, care este necesar
pentru anumite functii.

Codul PIN modul este necesar pentru accesul la informatii in modulul de
sigurantd. Codul PIN semndturd este necesar pentru semnatura digitala.

Codul PIN modul si codul PIN semnatura sunt comunicate odata cu

livrarea cartelei SIM, daca aceasta are un modul de siguranta.
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Coduri PUK

Codul personal de deblocare (PUK) si codul universal personal de deblocare (UPUK)
(8 cifre) sunt necesare pentru schimbarea codului PIN, respectiv a codului UPIN
blocat. Codul PUK2 este necesar pentru a schimba un cod PIN2 blocat.

Daca este cazul, contactati furnizorul de servicii local pentru a obtine codurile.

Parola de restrictionare

Parola de restrictionare (4 cifre) este necesara atunci cand se utilizeaza
restrictionarea apelurilor. Puteti obtine parola de la furnizorul de servicii.
Daca parola este blocatd, luati legatura cu furnizorul de servicii.

B Preluare
Preluare (serviciu de retea) este un magazin de continut mobil, disponibil pe aparat.

Cu Preluare puteti descoperi, previzualiza, cumpara, prelua si actualiza continut,
servicii si aplicatii. Articolele sunt clasificate in cataloage si dosare oferite de
diferiti furnizori de servicii. Continutul disponibil difera in functie de furnizorul
de servicii.

Selectati §5 > Preluare sau %5 > Internet > Preluare, in functie de aparat.

Preluare utilizeaza serviciile de retea pentru a accesa cel mai recent continut.
Pentru informatii despre articolele suplimentare disponibile prin intermediul
aplicatiei Preluare, luati legatura cu furnizorul de servicii sau cu furnizorul
sau producatorul articolului.

B Personal

Puteti instala aplicatii pe telefon. Pentru a le accesa, selectati €5 > Aplicatii >

Personal.

@ Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte tipuri de programe oferite de
surse de incredere, cum ar fi aplicatii care sunt Symbian Signed sau au fost testate
cu Java Verified™.

B Conectarea unui set cu casca compatibil
Nu conectati aparate care emit semnale
de iesire, deoarece acest fapt poate duce la
defectarea aparatului. Nu conectati nicio
sursa de tensiune la conectorul AV Nokia.

Cand conectati la conectorul AV Nokia orice
aparat sau set cu casca extern, altele decat
cele aprobate de Nokia spre a fi utilizate cu
acest aparat, aveti o grija deosebita la
tastele de volum.
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B Conectarea unui cablu de date USB

Conectati un cablu de date USB
compatibil la conectorul USB.

Pentru a selecta modul de conectare
USB implicit sau pentru a modifica
modul activ, selectati & > Setdri >
Conectare > USB > Mod conectare USB
si modul dorit. Pentru a stabili daca
modul implicit se activeaza automat,
selectati Solicitare conectare > Nu.

3. Functii de apelare

Pentru a regla volumul in timpul convorbirii, apasati tastele de volum.

B Efectuarea unui apel vocal

1. in modul de asteptare, introduceti numarul de telefon, inclusiv prefixul.
Apasati tasta de stergere pentru a sterge un numar.

Pentru apeluri internationale, apasati de doua ori * pentru codul de acces
international (caracterul + inlocuieste codul de acces international) si
introduceti codul tarii, prefixul zonal (omiteti primul zero daca este necesar)
si numarul de telefon.

2. Pentru a apela numarul, apdsati tasta de apelare.

3. Pentru a termina convorbirea sau pentru a anula o incercare de apelare,
apasati tasta de terminare.

Pentru a stabili daca apelurile active se inchid odata cu inchiderea capacului
glisant, selectati €5 > Setdri > Setdri telef. > General > Mod utiliz. capac >
Inchiderea capacului > Optiuni > Modificare > Terminare apel activsau
Continuare apel activ.

Pentru a efectua un apel din Contacte, selectati §5 > Contacte. Alegeti numele
dorit sau introduceti primele litere ale numelui si derulati pana la numele dorit.
Pentru a apela numarul, apasati tasta de apelare.

Pentru a apela un numar format recent, in modul de asteptare, apasati tasta
de apelare.
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Formarea rapida

Apelarea rapida este o modalitate rapida de a apela numerele utilizate frecvent,
din modul de asteptare. Trebuie sd alocati un numar de telefon tastelor de apelare
rapida de la 2 la 9 (tasta 1 este rezervata pentru casutei postale vocale) si setati
Apelare rapiddla valoarea Activata.

Pentru a aloca un numdr de telefon unei taste rapide, selectati €3 > Setdri >
Ap. rapidd. Mergeti la pictograma unei taste si selectati Atribuire si contactul.
Pentru a schimba numarul, selectati Optiuni > Modificare.

Pentru a activa apelarea rapid3, selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > Telefon >
Apel > Apelare rapidd > Activatad.

Pentru a apela un numdr de apelare rapidd, apdsati si mentineti apasata tasta
de apelare rapida pana la inceperea convorbirii.

Casuta postala pentru apeluri

Pentru a apela casuta postala vocala (serviciu de retea), in modul de asteptare,
apasati si mentineti apasata tasta 1. Puteti sa aveti casute postale vocale si
pentru mai multe linii telefonice.

Pentru a defini numarul casutei postale pentru apeluri, daca nu a fost setat,
selectati §§ > Setdri > Cds.post.apel. Parcurgeti pana la Cdsutd postald vocald
si introduceti numadrul casutei postale corespunzatoare. Pentru a schimba
numarul casutei postale pentru apeluri, selectati Optiuni > Modificare numar.
Pentru a afla numdrul casutei postale, luati legatura cu furnizorul de serviciu.

Apelare vocala
La toate inregistrdrile din Contacte se adauga automat un indicativ vocal. Folositi
nume lungi si evitati utilizarea unor nume asemanatoare pentru numere diferite.

Efectuarea unui apel prin apelare vocala
Indicativele vocale sunt sensibile la zgomotul ambiant. Utilizati indicativele vocale in
medii silentioase.

Q Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificild in zone
zgomotoase sau Tn cazul unor apeluri de urgenta, astfel ca nu trebuie sa va
bazati numai pe apelarea vocala in toate imprejurarile.

1. in modul de asteptare, apasati si mentineti apasati tasta de selectie dreapta.

Dacad utilizati un set cu casca compatibil cu tastd proprie, apasati si mentineti
apasata tasta respectiva.
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2. Cand se afiseaza Vorbiti acum pronuntati clar comanda vocala. Aparatul
redd comanda vocala care se potriveste cel mai bine. Dupd 1,5 secunde,
aparatul formeazi numarul. in cazul in care rezultatul nu este cel corect,
fnainte de a forma numarul, selectati o altd inregistrare.

Efectuarea unui apel conferinta

Aparatul accepta teleconferinte (serviciu de retea) cu maxim sase participanti,
inclusiv Dvs.

1. Apelati-I pe primul participant.

2. Pentru a apela un alt participant, selectati Optiuni > Apel nou.

3. Pentru a crea un apel conferinta la preluarea unui nou apel, selectati
Optiuni > Conferin{d.
Pentru a adduga o noud persoand la apelul conferinta, repetati pasul 2
si selectati Optiuni > Conferintd > Aldturare la confer.

4. Pentru a termina teleconferinta, apasati tasta de terminare.

B Raspunsul la un apel sau respingerea acestuia
Pentru a raspunde la un apel, apadsati tasta de apelare.
Pentru a dezactiva sonorul sunetului de apel, selectati Silentios.

Pentru a respinge apelul, apasati tasta de terminare sau selectati Optiuni >
Respingere. Daca ati activat Redirection. apel > Dacd este ocupat, respingerea
apelului, redirectioneaza apelul.

Pentru a expedia un mesaj text ca raspuns unui apelantin loc de a prelua apelul,
selectati Optiuni > Expediere mesaj. Pentru a activa raspunsul prin mesaj text
si pentru a edita mesajul, selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > Telefon > Apel >
Respingere apel cu mesaj si Text mesaj.

Pentru a stabili daca se raspunde automat la apeluri prin deschiderea capacului
glisant, selectati §§ > Setdri > Setdri telef. > General > Mod utiliz. capac >
Deschiderea capacului > Modificare > Preluare apel intrat sau Apel nepreluat.

Apel in asteptare

in timpul unei convorbiri, apasati tasta de apelare pentru a raspunde la apelul in
asteptare. Prima convorbire trece in asteptare. Pentru a comuta intre cele doua
convorbiri, selectati Comutare. Pentru a termina apelul activ, apasati tasta

de terminare.
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Pentru a activa functia de apel in asteptare (serviciu de retea), selectati €3 >
Setdri > Setdri telef. > Telefon > Apel > Apel in asteptare > Activare.

B Apeluri video

Efectuarea unui apel video

Pentru a efectua un apel video, este posibil sa aveti nevoie de o carteld USIM

si sa va aflati in aria de acoperire a unei retele UMTS. Pentru disponibilitate si
abonament la serviciile de apeluri video, luati legatura cu furnizorul de servicii.
Un apel video se poate efectua numai intre doua parti si numai atunci cand nu
sunt active alte apeluri vocale, video sau de date. Apelul video poate fi efectuat
catre un telefon mobil compatibil sau un client ISDN.

J» Ati ficut o fotografie pentru a fi expediata si nu ati expediat video.
AW Ati respins expedierea semnalului video de pe aparatul propriu.

1. Introduceti numarul de telefon in modul de asteptare si selectati Apel video.
Alternativa: selectati §5 > Contacte, parcurgeti pand la contactul dorit si
selectati Optiuni > Apel video.

2. Pentru a comuta intre numai afisare video si numai sunet in timpul unui
apel video, selectati Activare exped. video sau Dezactivare exp. video din
bara de instrumente.

Chiar daca ati respins transmiterea semnalului video in timpul unui apel video,
apelul va fi taxat ca apel video. Verificati tarifele la operatorul de retea sau la
furnizorul de servicii.

3. Pentru a termina apelul video, apasati tasta de terminare.

Preluarea unui apel video

Cand primiti un apel video, se afiseaza gik.

Pentru a prelua apelul video, apasati tasta de apelare. Se afiseaza intrebarea
Acceptati ca imaginile video sd fie expediate cdtre apelant?. Daca selectati Da,
imaginea inregistratd de aparatul foto-video al aparatului Dvs. este afisata pe
aparatul celui care va apeleazi. in caz contrar, expedierea video nu este activata.

Chiar daca ati respins transmiterea semnalului video in timpul unui apel video,
apelul va fi taxat ca apel video. Verificati tarifele la furnizorul de servicii.

Pentru a termina apelul video, apasati tasta de terminare.
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B Setari pentru apeluri
Apel
Selectati €5 > Setdri > Setdri telef. > Telefon > Apel si din urmatoarele optiuni:

Expediere nr. propriu (serviciu de retea) - pentru ca persoana apelata sd poata
vedea sau nu numarul Dvs. de telefon

Apel in asteptare (serviciu de retea) - consultati ,Apel in asteptare” la pag. 23.
Respingere apel cu mesaj si Text mesaj - consultati ,Raspunsul la un apel sau
respingerea acestuia” la pag. 23.

Video propriu in apel. rec. - pentru a stabili dacd trimiteti sau nu propria imagine
cand primiti un apel video

Imagine in apel video - pentru a selecta o fotografie care va fi afisatd cand
respingeti un apel video

Reapelare automatd - pentru a seta aparatul ca dupa o incercare nereusita

sa incerce de maxim 10 ori sa efectueze apelul.

Afisare duratd apel si Sumar dupd apel - pentru a seta aparatul sa afiseze durata
apelului in timpul unui apel si durata aproximativa a ultimului apel

Apelare rapidd - consultati ,Formarea rapida” la pag. 22.

Rdspuns orice tastd - pentru a raspunde la un apel primit prin apdsarea scurta

a oricarei taste, cu exceptia tastelor de selectie stanga si dreapta, a tastelor de
volum si a tastei de terminare

Linie in uz (serviciu de retea) - pentru a selecta liniile telefonice pentru efectuarea
apelurilor si trimiterea mesajelor scurte. Se afiseazd numai in cazul in care cartela
SIM acceptd doua linii telefonice.

Schimbare linie (serviciu de retea) - pentru a activa sau a dezactiva selectia liniei.

Redirectionare apeluri

1. Selectati § > Setdri > Setdri telef. > Telefon > Redirection. apel
(serviciu de retea).

2. Selectati ce apeluri doriti sd redirectionati, de exemplu, Apeluri vocale.

3. Selectati optiunea dorita. De exemplu, pentru a redirectiona apelurile
vocale atunci cand numarul Dvs. este ocupat sau cand respingeti apelurile,
selectati Dacd este ocupat.
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4. Selectati Optiuni > Activare si numarul de telefon catre care doriti
sa redirectionati apelurile. Pot fi active simultan mai multe optiuni
de redirectionare.

Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Restrictionare apeluri

1. Selectati 5 > Setdri > Setdri telef. > Telefon > Restriction. apel (serviciu de
retea) pentru a restrictiona apelurile pe care le efectuati si pe care le primiti
cu aparatul.

2. Mergeti la optiunea de restrictionare dorita si selectati Optiuni > Activare.
Pentru a modifica setarile, aveti nevoie de parola de restrictionare furnizata
de furnizorul de servicii.

Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Cand apelurile sunt restrictionate, pot fi posibile apeluri catre anumite numere de urgenta
oficiale.

Retea

Selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > Telefon > Retea si din urmatoarele optiuni:

Mod retea - pentru a selecta reteaua care va fi utilizata (afisatd numai daca este
acceptata de furnizorul de servicii). Dacd selectati Mod dual, aparatul utilizeazi
automat reteaua GSM sau UMTS.

Selectare operator - pentru a seta aparatul sa caute si sa selecteze automat
una din retelele disponibile, selectati Automatd. Pentru a selecta manual
reteaua dorita dintr-o lista de retele, selectati Manuald. Reteaua selectata
trebuie sd aibd un acord de roaming cu reteaua Dvs. de domiciliu.

Afisare info celuld (serviciu de retea) - pentru a seta aparatul sa indice utilizarea
intr-o retea celulara care functioneaza cu tehnologia Micro Cellular Network
(MCN) si pentru a activa receptia informatiilor celulare.

B Partajare video

Utilizati partajarea video pentru a trimite semnal video live de pe aparatul
mobil cdtre un alt aparat mobil compatibil in timpul unui apel vocal.

Cerinte pentru partajarea video

Partajarea video necesita conexiune 3G UMTS (universal mobile
telecommunications system). Pentru informatii despre disponibilitatea retelei si
despre taxele asociate cu aceasta aplicatie, luati legatura cu furnizorul de servicii.
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Pentru a utiliza partajarea video trebuie sa faceti urmatoarele:

® Vadasigurati ca aparatul este configurat pentru conexiuni ,de la persoana
la persoana”.

® Asigurati-vd ca atat destinatarul, cat si expeditorul sunt inregistrati
in reteaua UMTS.

® V3 asigurati ca aveti o conexiune UMTS activa si ca va aflati in aria
de acoperire a retelei UMTS. Daca in timpul unei sesiuni de partajare
va indepartati de reteaua UMTS, sesiunea se intrerupe, dar apelurile
vocale continua.

Setari pentru partajarea video

Conexiunea ,de la persoana la persoana"” este cunoscutd si sub numele
de conexiune Session Initiation Protocol (SIP). inainte de a putea utiliza
partajarea video, solicitati profilul SIP configurat care va fi utilizat pe
aparatul Dvs. de la furnizorul de servicii.

Selectati €5 > Setdri > Setdri telef. > Conexiune > Partajare video si din
urmatoarele optiuni:

Partajare video - pentru a selecta daca partajarea video este activata
Profil SIP - pentru a selecta un profil SIP

Memorare video - pentru a seta daca videoclipurile in direct sunt memorate
automat

Memorie de stocare - pentru a selecta unde se vor memora videoclipurile:
in memoria aparatului sau pe o cartela de memorie

Sunetalertd capacit. - pentru a seta un sunet de alerta cand partajarea video
este disponibila in timpul unui apel

in cazul in care cunoasteti adresa SIP a destinatarului, puteti s3 o memorati

in Contacte. Selectati € > Contacte, contactul si Optiuni > Editare > Optiuni >
Addugare detaliu > SIPsau Partajare video. Introduceti adresa

SIP (numeutilizator@numedomeniu). Puteti s utilizati o adresa IP in

locul numelui de domeniu.

Partajarea unui semnal video in direct sau a unui videoclip

1. Pentru a partaja semnalul video in direct pe care il inregistrati cu aparatul
foto-video al aparatului, selectati Optiuni > Partajare video > Video clip
in directin timpul unui apel vocal. Pentru a partaja un videoclip memorat,
selectati Video clip si videoclipul pe care doriti sa-| partajati.
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2. Aparatul trimite invitatia la adresa SIP pe care ati memorat-o in Contacte.

Daca este necesar, pentru a trimite invitatia, selectati adresa
SIP a destinatarului sau introduceti adresa SIP si selectati OK.

3. Partajarea incepe automat in momentul in care destinatarul accepta
invitatia si difuzorul este activ. Utilizati butoanele barei de instrumente
pentru a controla partajarea video.

4. Pentru a opri sesiunea de partajare, selectati Stop. Pentru a termina apelul
vocal, apasati tasta de terminare.

Acceptarea unei invitatii

Aparatul suna atunci cand primiti o invitatie. Invitatia afiseaza numele sau adresa
SIP a expeditorului. Selectati Da pentru a incepe sesiunea de partajare. Pentru

a refuza invitatia si a reveni la apelul vocal, selectati Nu.

B Jurnal

Pentru a vizualiza apelurile nepreluate, receptionate sau efectuate, mesajele text,
conexiunile de pachete de date si apelurile fax si de date inregistrate de aparat,
selectati €5 > Jurnal.

in modul de asteptare, puteti utiliza tasta de apelare drept comanda rapida catre
jurnalul Numere formate din Apeluri recente (serviciu de retea).

Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru convorbiri si
servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe, s.a.m.d.

Observatie: Unele cronometre, inclusiv cronometrul duratei totale de functionare,
pot fi resetate in timpul reparatiei sau la actualizarea programului.

4. Scrierea textului

M Introducerea textului traditionala si predictiva

Cand scrieti text, 24 afisat pe ecran, indica introducere predictivd, iar \AQ
introducere traditionald. Pentru a activa sau a dezactiva introducerea predictiva,
apasati in mod repetat # sau apasati * si selectati Activare text predictiv sau
Text predictiv > Oprit.

Abc, abc, ABC sau 123 langad indicatorul de introducere a textului indica
literele mari sau mici sau modul numeric. Pentru a comuta intre litere mari

si mici sau pentru a comuta intre modul alfabetic si cel numeric, apdsati

in mod repetat tasta #.
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Pentru a schimba limba de scriere a aparatului, selectati 5 > Setdri > Setdri
telef. > General > Personalizare > Limbd > Limbd de scriere. Limba de scriere
afecteaza caracterele disponibile pentru redactarea textului si dictionarul
utilizat pentru introducerea textului cu functia de predictie. Nu toate
caracterele care pot fi scrise cu o tasta numerica sunt marcate pe aceasta.

Scrierea cu introducerea traditionala a textului

Apasati o tastd numericd, de la 2 1a 9, in mod repetat, pand cand apare caracterul
dorit. Apasati tasta 1pentru a introduce semnele de punctuatie cele mai utilizate
si caractere speciale.

Dacd litera urmatoare este plasata pe aceeasi tasta, asteptati pana cand apare
cursorul (sau derulati inainte pentru a termina intervalul de asteptare), apoi
introduceti litera.

Scrierea cu introducerea predictiva a textului

1. Apdsati o tastd numericd, 2 - 9, o singurd data pentru a scrie o literd. Cuvantul
afisat se schimba dupa fiecare apasare de tasta. Pentru semnele de punctuatie
comune, apasati tasta 1.

2. Dupd ce ati terminat de introdus cuvantul si acesta este corect, parcurgeti
fnainte sau introduceti un spatiu pentru a-l confirma.

In cazul in care cuvantul nu este corect, pentru a vedea succesiv cuvintele
corespunzatoare identificate in dictionar, apdsati tasta *.

Daca dupd cuvant este afisat caracterul ?, rezulta ca acel cuvant pe care ati
intentionat sa-I scrieti nu se afla in dictionar. Pentru a adduga un cuvant
in dictionar, selectati Scriere. Introduceti cuvintul (maxim 32 de litere) si
selectati OK. Cuvantul este addugat in dictionar. Daca memoria dictionarului
este ocupata in intregime, un nou cuvant va inlocui cel mai vechi cuvant
adaugat in dictionar.
Functii obisnuite in introducerea textului traditionala si predictiva
Pentru a introduce o cifrd, apdsati si mentineti apasata tasta numerica respectiva.
Pentru a introduce mai multe semne de punctuatie si caractere speciale, apasati
si mentineti apasata tasta *.
Pentru a sterge un caracter, apasati tasta de stergere. Pentru a sterge mai multe
caractere, apasati si mentineti apasata tasta de stergere.

Pentru a introduce un spatiu, apasati 0. Pentru a muta cursorul pe randul urmator,
apasati de trei ori tasta 0.
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B Copierea si stergerea textului

1. Pentru a selecta litere si cuvinte, apdsati si mentineti apasata tasta # si,
in acelasi timp, parcurgeti spre stdnga sau spre dreapta. Pentru a selecta
randuri, apasati si mentineti apasata tasta # si, in acelasi timp, parcurgeti
n sus sau in jos.

2. Pentru a copia textul, apasati si mentineti apasata tasta # si selectati in acelasi
timp Copiere.
Pentru a sterge textul selectat, apasati tasta de stergere.

3. Pentru ainsera textul, mergeti la locul in care doriti sa inserati, apasati
si mentineti apdsata tasta # si selectati in acelasi timp Inserare.

5. Mesaje

inainte de putea primi sau trimite mesaje sau e-mailuri, trebuie s3 aveti definite
setarile si punctele de acces necesare. Contactati furnizorul de servicii pentru
a obtine setarile.

B Scrierea si expedierea mesajelor

Aparatul acceptd expedierea mesajelor text care depdsesc limita de caractere a unui

singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma unei serii de doud sau mai

multe mesaje. S-ar putea ca furnizorul Dvs. de servicii sa va taxeze in mod corespunzator.

Caracterele cu accente sau alte semne, precum si caracterele din unele limbi, ocupa mai

mult spatiu, limitand astfel numarul de caractere ce pot fi expediate printr-un singur mesaj.

Reteaua mobila poate limita marimea mesajelor MMS. Daca imaginea inseratd depaseste

aceasta limita, s-ar putea ca aparatul sa o micsoreze pentru a o putea expedia prin MMS.

Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot receptiona si afisa mesaje

multimedia. Aspectul unui mesaj poate varia in functie de aparatul care il receptioneaza.

1. Selectati € > Mesaje > Mesaj nou i tipul mesajului. Pentru a crea un mesaj
text sau unul multimedia, selectati Mesaj. Tipul mesajului se modifica automat
n functie de continut.

2. Tn campul Cétre, introduceti numerele de telefon sau adresele de e-mail ale
destinatarilor sau, pentru a selecta destinatari din Contacte, apdsati tasta
de parcurgere. Separati destinatarii prin caractere punct si virgula (;).

3. Pentru aintroduce un subiect pentru un mesaj multimedia sau de e-mail,
defilati in jos pana la campul Subiect. in cazul in care campul subiect nu este
vizibil pentru un mesaj multimedia, selectati Optiuni > Campuri titluri mesaje,
marcati Subiect si selectati OK.
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4. Parcurgeti in jos la campul mesaj si scrieti mesajul.
Atunci cand scrieti mesaje text, indicatorul de lungime a mesajului arata cate
caractere puteti introduce in mesaj. De exemplu, 10 (2) inseamn3 c& mai puteti
introduce 10 caractere pentru ca textul sa poata fi expediat ca serie de doua
mesaje text.
Pentru a insera un obiect, cum ar fi o imagine, un videoclip, 0 notd sau o carte
de vizita, intr-un mesaj multimedia sau de e-mail, apdsati tasta de parcurgere
si selectati Inserare continut.
Pentru a inregistra un nou clip audio pentru un mesaj audio, selectati
Inregistrare. Pentru a utiliza un clip audio inregistrat anterior, selectati
Optiuni > Inserare clip audio > Din Galerie.

5. Pentru a expedia mesajul, selectati Optiuni > Expediere.

B Casuta de intrare

Cdsuta de intrare contine mesajele primite, cu exceptia mesajelor e-mail

si a celor provenite din transmisia celulara. Pentru a citi mesajele primite,
selectati §3 > Mesaje > Cdsutd intrare si mesajul.

Pentru a vedea lista tipurilor de obiecte media care au fost incluse in mesajul
multimedia, deschideti mesajul si selectati Optiuni > Obiecte.

Aparatul poate receptiona multe tipuri de mesaje, cum ar fi emblemele
operatorilor, cartile de vizitd, inregistrdrile din agenda si sunetele de apel. Puteti
memora pe aparat continutul mesajului special. De exemplu, pentru a memora in
agenda o inregistrare de agenda primita, selectati Optiuni > Memor. in agenda.

Aspectul unui mesaj poate varia in functie de aparatul care il receptioneaza.

B Mesaje de serviciu

Mesajele de serviciu (serviciu de retea) sunt notificari care pot contine un mesaj
text sau adresa unui serviciu browser.

Pentru a defini dacd mesajele de serviciu sunt activate sau dacd mesajele sunt
preluate automat, selectati §5 > Mesaje > Optiuni > Setdri > Mesaj serviciu.

B E-mail
Cand creati o casuta postala noud, numele pe care i-| dati inlocuieste
Cdsuta postald noud. Puteti avea maxim sase casute postale.
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Casute postale IMAP4 si POP3

Selectati §5 > Mesaje si csuta postald. Se afiseazi intrebarea Vd conectatila
cdsuta postald?. Pentru a v conecta la cisuta postald (serviciu de retea), selectati
Da sau pentru a vizualiza mesajele e-mail preluate anterior in mod deconectat,
selectati Nu.

Pentru a va conecta ulterior la casuta postala, selectati Optiuni > Conectare.
Cand sunteti conectat, pentru a termina conexiunea de date la casuta postala
la distanta, selectati Optiuni > Deconectare.

Preluarea si citirea mesajelor e-mail
1. Selectati Optiuni > Preluare e-mail si daca doriti sa preluati mesajele noi,
pe cele selectate sau toate mesajele.

2. Pentru a deschide un mesaj e-mail, selectati-I.
Pentru a vizualiza fisierele atasate mesajului e-mail, indicate prin ), selectati

Optiuni > Fisiere atasate. Puteti deschide, memora sau expedia fisierele
atasate in formatele acceptate.

Stergerea mesajelor e-mail

Pentru a sterge un mesaj e-mail de pe aparat si a-I pastra in casuta postald

la distanta, selectati Optiuni > Stergere > Numai telefon. Pentru a sterge

un e-mail de pe aparat si din casuta postala la distanta, selectati Optiuni >
Stergere > Telefon si server.

Pentru a anula stergerea unui mesaj e-mail atat de pe telefon, cat si de pe server,
alegeti un mesaj e-mail care a fost marcat pentru stergere la urmatoarea
conectare si selectati Optiuni > Anulare stergere.

Sincronizarea casutelor postale
Selectati §5 > Mesaje si casuta postala de sincronizat.

Pentru a sincroniza aparatul cu cdsuta postala de la distantd, selectati Optiuni >
Sincronizare > Start.

Pentru a vizualiza mesajele primite, selectati Cdsutd intrare si mesajul.

B Mail for exchange

Vu ajutorul Mail for Exchange, aveti posibilitatea sa accesati e-mailul, agenda,
contactele (agenda de adrese) din contul Microsoft® Exchange , prin intermediul
aparatului mobil. Prin intermediul sincronizarii, puteti sa mentineti actualizate
intrdrile de pe aparat cu cele din contul Exchange.
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Disponibilitatea aplicatiai Mail for Exchange pe aparat, depinde de versiunea de
software de pe aparat.

Aveti nevoie de un cont de e-mail de Exchange si administratorul Exchange
trebuie sa permita sincronizarea contului. Pentru detalii, luati legatura cu
furnizorul de cont de e-mail.

Q Observatie: Puteti sd instalati directorul de sine statdtor al companiei
in locul Mail for Exchange. Cu ajutorul directorului companiei, puteti
sa cautati contacte in directorul companiei. Acceasi functie de cautare
este inclusd si in Mail for Exchange. Nu puteti sa trimiteti e-mail
Mail for Exchange cu ajutorul directorului companiei.

Sincronizare

Sincronizarea actualizeazd e-mailul, agenda, contactele si activitatile de pe
aparatul mobil cu continutul din contul Microsoft Exchange. Puteti sa
personalizati modul de sincronizare prin configurarea unui profil in care aveti
posibilitatea sa:

e Selectati continutul pe care doriti sa-I sincronizati - e-mail, agenda, contacte,
activitati sau o combinatie a celor patru.

® Configurati un program de sincronizare automata pentru Mail for Exchange.
(De asemenea, aveti posibilitatea s efectuati sincronizare manuald, in orice
moment.)

® Rezolvati conflictele de continut din timpul sincronizarii specificdnd cpndtul
care prevaleaza in cazul unui conflict: contul Microsoft® Exchange sau cel de
pe aparatul mobil.

e Selectati Secure Sockets Layer (SSL) pentru a imbunatati securitatea dintre
aparatul mobil si serverul Exchange.

o Selectati felul in care doriti sa fiti anuntat de primirea unui e-mail.

Activarea Mail for Exchange

1. Pentru ainstala si a lansa Mail for Exchange pe aparatul mobil, selectati §5 >
Setdri > Asist. setdri.

2. Creati un profil de sincronizare care controleaza ce si cand sincronizati.

3. Efecuati sincronizarea pentru a primi pe aparatul mobil e-mailul, agendasi
activitatile de pe severul Exchange.

4. incepeti si utilizati e-mailul, agenda, contactele si activitatile pe aparatul
mobil.
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Q Observatie: Pictogramele Mail for Exchange sunt vizibile in dosarul
Internet dupa ce ati configurat contul Mail for Exchange cu Asistentul
de setari.

Q Observatie: Un dosar Mail for Exchange este vizibil in dosarul Mesaje
de pe aparat dupa ce ati configurat contul Mail for Exchange.

Pentru informatii suplimentare despre Mail for Exchange, accesati
www.businesssoftware.nokia.com.

B Casuta de iesire

Dosarul casutd iesire reprezintd un loc de stocare temporara pentru mesajele

ce asteapts si fie expediate. Pentru a accesa dosarul cdsuts iesire, selectati €5 >
Mesaje > Cdsutd iesire.

Pentru a reincerca trimiterea mesajului, parcurgeti pana la mesaj si selectati
Optiuni > Expediere.

Pentru a aména trimiterea mesajului, parcurgeti pand la mesaj si selectati
Optiuni > Aménare expediere.

B Cititor de mesaje

Pentru a asculta un mesaj din inbox sau din cdsuta postala, parcurgeti

pand la mesaj sau marcati mesajele si selectati Optiuni > Ascultare.

Ay Indicatie: Atunci cand primiti un mesaj, pentru a-l asculta, in modul
de asteptare apasati si mentineti apdsata tasta de selectie stanga pana
cand porneste aplicatia Cititor mesaje.

Pentru a selecta limba si vocea implicite utilizate pentru citirea mesajelor

si pentru a regla proprietatile vocii, cum ar fi ritmul si volumul, selectati 5 >

Setdri > Vorbire.

Pentru a selecta alte setari pentru cititorul de mesaje, in Voce, parcurgeti

spre dreapta Setdri.

B Vizualizarea mesajelor de pe o cartela SIM

inainte de a vedea mesajele SIM, trebuie s3 le copiati intr-un dosar de pe aparat.
Selectati §5 > Mesaje > Optiuni > Mesaje SIM, marcati mesajul pe care doriti sa I
copiati si selectati Optiuni > Copiere si dosarul in care doriti sa copiati mesajele.
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B Transmisiuni celulare

Verificati la furnizorul de servicii daca transmisia celulara (serviciu de retea)
este disponibild si care sunt subiectele disponibile si numerele asociate acestora.

Selectati §5 > Mesaje > Optiuni > Transmisie celulard. Pentru a activa serviciul,
selectati Optiuni > Setdri > Receptie > Pornitd.

B Comenzi de serviciu

Pentru a introduce si a expedia comenzi de servicii (denumite si comenzi USSD),
cum ar fi comanda de activare a serviciilor de retea, trimisa furnizorului de
servicii, selectati € > Mesaje > Optiuni > Comenzi servicii. Pentru a expedia
comanda, selectati Optiuni > Expediere.

B Setari pentru mesaje

Setari pentru mesaje text

Pentru a defini setarile pentru mesajele text, cum ar fi centrul de mesaje si
codificarea caracterelor, selectati €3 > Mesaje > Optiuni > Setdri > Mesaj text.

Setari pentru mesaje multimedia

Pentru a defini setarile pentru mesajele multimedia, cum ar fi punctul de acces
utilizat si daca mesajele multimedia se preiau automat, selectati 5 > Mesaje >
Optiuni > Setdri > Mesaj multimedia.

Setari pentru e-mail
Selectati §5 > Mesaje > Optiuni > Setdri > E-mail > Cdsute postale, cisuta
postald si din urmdtoarele optiuni:

Setdri conexiune - pentru a defini setdrile de conexiune, cum ar fi serverele
si protocoalele utilizate

Setdri utilizator - pentru a defini setarile de utilizator, cum ar fi cand se trimit
mesajele si daca se include semnatura

Setari de preluare - pentru a defini setdrile de preluare, cum ar fi ce parti
din mesaj se preiau si cate mesaje se preiau
Preluare automatd - pentru a defini setarile pentru preluarea automata

a mesajelor la intervale setate de timp sau pentru a defini daca se primesc
notificari cand se primeste un e-mail de pe server
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Alte setari

Pentru a defini dacd un numar specificat de mesaje se va memora in dosarul
Trimise din memoria aparatului sau pe cartela de memorie, selectati 5
Mesaje > Optiuni > Setdri > Altele.

6. Contacte

B Memorarea si gestionarea informatiilor de contact

Pentru a memora si gestiona informatii despre contacte, cum ar fi nume, numere
de telefon si adrese, selectati € > Contacte.

Pentru a adduga un nou contact, selectati Optiuni > Contact nou. Completati
campurile corespunzatoare si selectati Realizat.

Pentru a seta aparatul sa afiseze contactele din memoria aparatului si de pe
cartela SIM in lista de contacte, selectati Optiuni > Setdri > Contacte de afisat
si marcati Memorie telefon si Memorie SIM.

Pentru a copia nume si numere de pe o carteld SIM pe aparat si invers, parcurgeti
pand la contact (sau marcati contactele dorite) si selectati Optiuni > Copiere >
Memorie telefon sau Memorie SIM.

Pentru a vizualiza informatii despre memoria ocupatd de contacte, selectati
Optiuni > Informatii contacte.

Pentru a vizualiza lista cu numerele de apelare fixa, selectati Optiuni >
Numere SIM > Contacte apel. nr. fixe. Aceastd setare este afisata numai

daca este acceptata de cartela SIM.

Cand este activatd apelarea numerelor fixe, pot fi posibile apeluri catre numarul oficial
de urgenta programat in aparatul Dvs.

Pentru a asocia numere si adrese implicite unui contact, selectati-I si selectati
Optiuni > Implicite. Mergeti la optiunea implicita corespunzatoare si selectati
Atribuire.

B Grupuri de contacte

Pentru a crea un grup de contacte pentru a putea trimite mesaje text sau e-mail
mai multor destinatari simultan, selectati §5 > Contacte. Parcurgeti spre dreapta
si selectati Optiuni > Grup nou. Introduceti numele grupului si deschideti grupul.
Selectati Optiuni > Addugare membri. Marcati contactele pe care doriti sa le
addugati la grup si selectati OK.
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B Adaugarea unui sunet de apel

Puteti seta un sunet de apel sau un sunet de apel video pentru fiecare contact sau
grup de contacte. Pentru a adduga un sunet de apel la un contact, selectati 5 >
Contacte si deschideti contactul. Selectati Optiuni > Sunet de apel si sunetul de
apel. Pentru a aloca un sunet de apel unui grup, parcurgeti spre dreapta la lista
de grupuri si mergeti la un grup de contacte. Selectati Optiuni > Sunet de apel

si sunetul de apel pentru grup. Pentru a sterge sunetele de apel personale sau

de grup, selectati Sunetimplicit ca sunet de apel.

7. Pozitionare

Puteti sa utilizati aplicatii, cum ar fi Hartisi Date GPS pentru a va gasi pozitia
sau pentru a masura distantele si coordonatele. Aceste aplicatii necesita
o conexiune GPS.

B Despre GPS

Global Positioning System (GPS) este un sistem radio universal de navigare,
care se compune din 24 de satelati si din statiile terestre care le monitorizeaza
functionarea.

Aparatul Dvs. dispune de un receptor GPS intern.

Sistemul global de identificare a pozitiei (GPS) este administrat de guvernul Statelor Unite,
care este singurul responsabil cu precizia si intretinerea acestui sistem. Precizia datelor de
localizare poate fi afectata de corectiile efectuate asupra satelitilor GPS de catre guvernul
Statelor Unite si poate fi modificata in conformitate cu politica civila referitoare la GPS a
Departamentului de Stat al Apdrdrii al Statelor Unite si cu Planul Federal de Radionavigatie.
Precizia poate fi afectata si de o pozitie nefavorabild a satelitilor. Disponibilitatea si
calitatea semnalelor GPS poate fi afectata de pozitia Dvs., de clddiri, obstacole naturale,
precum si de conditii meteorologice. Pentru a permite receptia semnalelor GPS, receptorul
GPS trebuie utilizat numai in exterior.

GPS nu trebuie utilizat pentru masuratori precise de amplasamente si nu trebuie sd va bazati
niciodatd numai pe datele de localizare primite de la un receptor GPS si de la retelele radio
pentru pozitionare si navigare.

B GPS asistat

Assisted GPS (A-GPS) este utilizat pentru a prelua date referitoare la asistenta printr-o
conexiune pentru transmisii de date sub forma de pachete, care ofera asistenta la calcularea
coordonatelor locului in care va aflati cand aparatul Dvs. primeste semnale de |a sateliti.
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Este posibil ca operatorul de retea sa taxeze pentru aceasta conexiune in
conformitate cu abonamentul |a retea. Luati legatura cu furnizorul de servicii
pentru a afla punctul de acces corect si tarifele referitoare |la acest serviciu.

Pentru a activa sau a dezactiva o metoda de pozitionare, cum ar fi A-GPS,
selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > General > Pozitionare > Metode de
pozitionare, metoda de pozitionare si Activare sau Dezactivare.

Aparatul este preconfigurat pentru a utiliza serviciul Nokia A-GPS in cazul in
care nu sunt disponibile setdri A-GPS specifice furnizorului. Datele de asistenta
sunt preluate de la serverul serviciului Nokia A-GPS numai cand este necesar.

Pentru a utiliza A-GPS, trebuie sa aveti definit un punct de acces la Internet
pentru pachete de date. Aparatul solicita punctul de acces la Internet cand
functia A-GPS este utilizata pentru prima data. Pentru a defini un punct

de acces, consultati ,Setdri de pozitionare" |la pag. 38.

B Configurarea conexiunii GPS

Setari de pozitionare

Selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > General > Pozitionare si din urmatoarele
optiuni:

Metode de pozitionare - pentru a activa sau a dezactiva diferite metode

de pozitionare

Server de pozitionare - pentru a edita setdrile serverului de pozitionare. Pentru a
stabili dacd se permit conectarile automate la serverul de pozitionare, pentru a se
solicita permisiune de fiecare datd sau pentru a nu permite niciodata conectarea
la serverul de pozitionare, selectati Utiliz. server pozitionare. Pentru a defini un
punct de acces pentru A-GPS, selectati Punct de acces. Poate fi utilizat numai

un punct de acces la Internet pentru pachete de date. Aparatul solicita punctul
de acces la Internet cand functia A-GPS este utilizatd pentru prima data. Pentru
a defini serverul utilizat, selectati Adresd server.

Preferinte de notare - pentru a defini sistemul de unitati de masura si formatul
coordonatelor
Tineti aparatul in pozitie corecta

Atunci cand utilizati receptorul, din pozitie verticald, inclinati aparatul
la aproximativ 45 de grade, cu vedere spre cer.
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Este posibil ca stabilirea unei conexiuni GPS sa dureze cateva secunde sau
cateva minute, chiar mai mult, daca sunteti in autovehicul. Consultati
JIndicatorul luminos GPS" la pag. 16.

Utilizarea unui receptor GPS poate duce la descarcarea mai rapida
a acumulatorului aparatului.

in cazul in care aparatul nu poate g3si semnalul de la satelit, tineti cont
de urmatoarele:

® [ncazul in care vd aflati intr-o incapere, mergeti afara pentru a receptiona
un semnal mai bun.

® Dacd va aflati afara, mergeti intr-un loc mai deschis.
® Avetigrijd ca mana sa nu acopere antena GPS a receptorului aparatului.

® [ntensitatea semnalului poate fi afectata de conditiile meteorologice
nefavorabile.

e Unele autovehicule au ferestre fumurii (atermice), iar acest lucru poate bloca
semnalele satelitilor.
Starea semnalelor satelitilor

Pentru a afla cati sateliti a gasit aparatul si daca receptioneaza semnal de la
acestia, selectati € > Aplicatii > Date GPS > Pozitie > Optiuni > Stare satelit.

Daca aparatul a gasit sateliti, in ecranul de informatii despre acestia se afiseaza
o bari 1ang3 fiecare satelit. in momentul in care aparatul a receptionat destule
informatii de la satelit pentru a calcula coordonatele locului in care va aflatj,
bara devine bleumarin.

B Cereri de pozitie

Este posibil sa primiti o solicitare de la un serviciu de retea pentru a receptiona
informatii referitoare la pozitie. Este posibil ca furnizorii de serviciu sa ofere
informatii despre subiecte locale, cum ar fi conditiile meteo sau informatii
despre trafic, in functie de pozitia aparatului.

Cand primiti o cerere de pozitie pentru a permite trimiterea informatiilor
referitoare la pozitie, selectati Acceptare; pentru a respinge cererea,
selectati Respingere.
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B Hirti

Acoperirea hartii difera in functie de tard si regiune. De exemplu, este posibil
ca hartile sa nu fie disponibile din cauza unor restrictii legale impuse de
anumite tari sau regiuni. in limitele maxime permise de legea aplicabil3,
Nokia nu acorda niciun fel de garantie privind disponibilitatea, precizia,
corectitudinea si actualitatea hartilor.

Despre Harti

Cu aplicatia Harti puteti vizualiza pozitia curenta pe harta, parcurge harti ale
diferitelor orase sau tari, naviga pana la destinatie cu indicatii vocale, cauta
adrese si diferite puncte de interes si planifica trasee de la un loc la altul. De
asemenea, puteti memora locatii ca repere si le puteti expedia catre aparate
compatibile. De asemenea, puteti cumpdra servicii suplimentare, cum ar fi
ghidurile de calatorie si informatiile despre trafic. Aceste servicii suplimentare
nu sunt disponibile in toate tarile si regiunile.

Este posibil ca unele harti sa fie pre-incarcate pe cartela de memorie a aparatului.
Aveti posibilitatea sa preluati mai multe harti de pe Internet utilizand aplicatia
software pe PC Nokia Maps Loader. Consultati ,Preluarea hartilor" la pag. 43.

Harti utilizeaza GPS. Aveti posibilitatea sa definiti metodele de pozitionare
utilizate cu aparatul Dvs. Consultati ,Setdri de pozitionare" la pag. 38.
Pentru informatii precise privind pozitia, utilizati GPS intern sau un
receptor GPS extern compatibil.

Rasfoirea hartilor

Pentru a porni aplicatia Hdrti, apasati tasta Navigator.

Cand utilizati Harti pentru prima data, este posibil sa fie nevoie sa selectati un
punct de acces celular pentru a prelua informatii cartografice privind locul in care
va aflati. Pentru a schimba ulterior punctul de acces implicit, selectati Optiuni >
Instrumente > Setdri > Internet > Destinatie retea.

Pentru a primi o nota in momentul in care aparatul Dvs. se inregistreaza intr-o
retea in afara retelei de domiciliu, selectati Optiuni > Instrumente > Setdri >
Internet > Atentionare roaming > Activ. Pentru detalii si preturi de roaming,
contactati furnizorul de servicii de retea.

Indicatorul de transfer de date afiseaza conexiunea Internet utilizata si volumul
de date transferat de la pornirea aplicatiei.

Aproape toate operatiile de cartografie digitald au un anumit grad de imprecizie si de lipsuri.
Nu va bazati niciodatd numai pe cartografia furnizata pentru a fi utilizata pe acest aparat.
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in momentul in care deschideti aplicatia Harti, se afiseaza locul memorat in
timpul ultimei sesiuni de navigare sau cel mai important oras al tarii in care
va aflati. Daca este necesar, se preia si harta locului respectiv.

Pentru a stabili o conexiune GPS si a mari ultimul loc in care ati fost, apasati
tasta Navigator sau selectati Optiuni > Poz. mea.

Indicatorul GPS (S4IIIT Il arata disponibilitatea si intensitatea semnalului de
satelit. O bard reprezinta un satelit. Cand aparatul receptioneaza date suficiente
de la satelit pentru a stabili o conexiune GPS, bara devine verde. Aparatul Dvs.
trebuie sa receptioneze semnale de la cel putin patru sateliti pentru a calcula
coordonatele locului in care va aflati. Dupa calculul initial, sunt suficiente
semnale de la trei sateliti.

Pentru a apropia sau a depdrta pagina, apasati * sau #. Pentru a va deplasa pe
harta, utilizati tasta de parcurgere. O harta noud se preia automat numai daca
defilati intr-o zona care nu este acoperita de hartile deja preluate. Consultati
.Preluarea hartilor" la pag. 43. Hartile preluate sunt gratuite, dar este posibil
ca preluarea sa presupuna transmiterea unui volum mare de date prin reteaua
furnizorului de servicii. Pentru informatii suplimentare privind tarifele pentru
transmisiile de date, contactati furnizorul de servicii. Hartile sunt memorate
automat in memoria aparatului sau pe o cartela de memorie compatibila
(daca este inseratd).

Busola
Aparatul dvs. este prevazut cu o busola magnetica.

Aceasta trebuie sa fie in permanenta calibrata perfect. Cdmpurile
electromagnetice, obiectele metalice mari, alte circumstante externe
si deschiderea sau inchiderea capacului glisant pot reduce precizia
busolei. Nu va bazati niciodatd exclusiv pe busola de pe aparat.

Pentru a activa busola si a determina
coordonatele actuale, apdsati tasta
Navigator. Daca in jurul busolei apare un
cerc rosu, busola nu este calibrata. Pentru
a o calibra, rotiti aparatul in jurul tuturor
axelor, cu miscdri de incheietura, pana
cand cercul devine verde. in timp ce rotiti
aparatul, intoarceti pentru moment
aparatul cu afisajul spre sol.
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in cazul in care cercul este galben, precizia de calibrare este slab. in aceasta
situatie continuati sa rotiti aparatul. Atunci cand busola este activata si cercul
rosu din jurul busolei este verde, harta se roteste automat in directia indicata
de partea de sus a aparatului.

Pentru a activa sau a dezactiva busola, selectati Optiuni > /nstrumente >
Activare busold sau Dezactivare busold. Atunci cand busola nu este in uz,
cercul din jurul acesteia este alb, iar harta nu se roteste automat.

Gasirea locurilor

Pentru a gasi un loc intr-un oras sau intr-o zona de pe harta, introduceti
adresa completd sau partiala a locului respectiv in cdmpul de cdutare si
selectati Cautare. Pentru a gasi un loc intr-un alt oras, introduceti orasul

si adresa completa sau o parte a acesteia, apoi selectati Cautare. Daca este
posibil, scrieti numele orasului in limba locald sau in engleza. Dacd nu stiti
adresa exacta, introduceti doar primele trei caractere ale acesteia. Pentru a
gasi un alt oras, introduceti numele complet al tarii in limba engleza sau codul
ISO alcatuit din trei litere, apoi orasul. De exemplu, pentru a gasi Londra prin
intermediul codului de tard, introduceti GBR London si selectati Cautare.

Pentru a gasi o adresa anume, selectati Optiuni > Cdutare > Adrese.
Tara/Regiunea *si Oras / cod postal sunt obligatorii.

Pentru a naviga dupa categorie sau a cauta diferite locuri si puncte de atractie
din zond, selectati Optiuni > Cdutare > Locurisi o categorie. De exemplu, pentru
a gasi un hotel, selectati Optiuni > Cdutare > Locuri > Cazare. Pentru a gasi un
hotel dupa nume, introduceti numele si selectati Cautare. Pentru a parcurge
hotelurile, selectati o categorie sau Cdutare totald.

Pentru a gasi o adresa memorata in Contacte, selectati Optiuni > Cdutare >
Adrese > Optiuni > Selectare din Contacte.
Memorarea si trimiterea locurilor

Pentru a memora o locatie pe aparat, apasati tasta de parcurgere si selectati
Addug. la Locurile mele.

Pentru a trimite o locatie catre un aparat compatibil, apasati tasta de parcurgere
si selectati Trimitere. Dacd trimiteti locatia intr-un mesaj text, se va face
conversia in text simplu.
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Vizualizarea articolelor memorate

Pentru a vizualiza locatiile sau traseele pe care le-ati memorat pe aparat, selectati
Optiuni > Preferinte > Locurile mele sau Trasee. Locurile memorate in Repere se
afiseaza in Locurile mele.

Pentru a afla ce locatii ati cautat pe hartd, selectati Optiuni > Preferinte > Istoric.

Pentru a crea o colectie de locuri favorite, selectati Optiuni > Preferinte >
Colectii > Colectie noud. Introduceti numele colectiei. Pentru a adauga locatii
la colectie, deschideti Locurile mele, parcurgeti pana la o locatie, apdsati tasta
de parcurgere si selectati Addugare la colectie.

Preluarea hartilor

Atunci cand navigati in Harti pe o hartd, o noud harta este preluata automat daca
navigati intr-o zona care nu este acoperitd de hartile preluate deja. Contorul de
date (kB) afiseaza informatii despre traficul de retea atunci cand rasfoiti harti,
creati trasee sau cdutati online locatii.

Descarcarea hartilor poate implica transmiterea unor cantitdti mari de date prin reteaua
furnizorului Dvs. de servicii. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru informatii
referitoare la tarifele aferente transmisiei de date.

Pentru a impiedica preluarea automata a hartilor, de exemplu, atunci cand sunteti
in afara retelei de domiciliu, selectati Optiuni > Instrumente > Setdri > Internet >
Conectare la pornire > Nu.

Pentru a defini memoria care va fi utilizata si cat spatiu de memorie doriti sa
utilizati pentru memorarea hartilor sau indicatiilor vocale, selectati Optiuni >
Instrumente > Setdri > Hartd > Memorie de utilizat si Spatiu max. in memorie.
Cand memoria este plind, cea mai veche hartd va fi stearsa. Datele hartilor
memorate se pot sterge utilizand aplicatia pe PC Nokia Map Loader.

Nokia Map Loader

Nokia Map Loader este o aplicatie software pe PC pe care o puteti utiliza pentru
a prelua si instala harti si servicii suplimentare de pe Internet pe o cartela de
memorie compatibild. Utilizati aplicatia Harti si rasfoiti harti cel putin o data
nainte de a utiliza Nokia Map Loader, deoarece Nokia Map Loader preia
informatiile de istoric din Harti.

Pentru a instala Nokia Map Loader pe un PC compatibil, accesati
http://maps.nokia.com si urmati instructiunile de pe ecran.
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Activarea licentei de navigare

inainte de a utiliza caracteristica de navigare, trebuie s3 activati online o licent3
cu duratd limitatd, prin intermediul unui punct de acces la Internet (serviciu de
retea). Este posibil ca furnizorul de servicii sa va factureze aceastd conectare.
Pentru a activa licenta de navigare cu masina si pe jos, selectati Optiuni >
Servicii suplimentare > Mas. si pe jos si urmati instructiunile.

Pentru a cumpara o licenta noua dupa expirarea celei incluse, selectati Optiuni >
Servicii suplimentare > Mas. si pe jos sau Mers.

Pentru a vizualiza comenzile, selectati Optiuni > Servicii suplimentare >
Licentele mele.

Planificarea unui traseu

Pentru a planifica un traseu, selectati o locatie pe hartd sau cautati o locatie,
apasati tasta de parcurgere si selectati Addugare la traseu.

Pentru a adduga mai multe locatii la traseu, selectati Optiuni >
Addugare punct traseu si cautati locatia.

Pentru a edita traseul, apdsati tasta de parcurgere si selectati Editare traseu.
Pentru a defini setarile traseului, selectati Optiuni > Setdri.
Pentru a afisa traseul pe harta, selectati Optiuni > Afisare traseu.

Pentru a naviga pana la destinatie cu masina sau pe jos, selectati Optiuni >
Pornire sau Pornire pe jos.

Pentru a memora traseul, selectati Optiuni > Memorare traseu.

Navigarea catre destinatie

Pentru a porni navigarea, selectati o locatie, apasati tasta de parcurgere
si selectati Navigare cdtre sau Pornire spre acest loc.

Cand utilizati prima data navigarea cu masina, aparatul va cere sa selectati limba
pentru indicatiile vocale. Pentru a schimba limba ulterior, in ecranul principal
Harti, selectati Optiuni > Instrumente > Setdri > Navigatie > Ghidare vocald.
Indicatiile vocale nu sunt disponibile pentru navigarea pe jos.

Pentru a comuta intre diferite ecrane ale hartii in timpul navigarii, apasati
tasta de parcurgere si selectati Perspectivd manevrd, Perspectivd aeriand sau
Perspectivad sageata.

Pentru a renunta la traseul creat si pentru a utiliza un alt traseu, selectati
Optiuni > Alt traseu.

Pentru a opri navigarea, selectati Optiuni > Oprire.
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Servicii suplimentare pentru Harti

Informatiile de trafic si din ghiduri, precum si serviciile conexe sunt asigurate
de catre terte parti, independente de Nokia. Este posibil ca acestea informatii
sa fie incorecte si incomplete intr-o anumita masura si sa fie disponibile doar
in anumite conditii. Niciodata nu va bazati exclusiv pe informatiile si serviciile
conexe mentionate mai sus.

Preluarea serviciilor suplimentare poate implica transmiterea unor cantitati mari de date
prin reteaua furnizorului de servicii. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru informatii
referitoare la tarifele aferente transmisiei de date.

Informatii despre trafic

Serviciul cu informatii despre trafic in timp real este un serviciu suplimentar care
furnizeaza informatii despre evenimentele care ar putea sa va afecteze calatoria.
Puteti sa cumpdrati serviciul si sa il preluati pe aparat, dacd este disponibil in tara
sau regiunea Dvs.

Pentru a cumpara o licenta pentru serviciul cu informatii despre trafic, selectati
Optiuni > Servicii suplimentare > Info trafic.

Pentru a vizualiza informatiile despre evenimentele din trafic, selectati Optiuni >
Info trafic. Evenimentele sunt afisate pe harta ca triunghiuri si linii.

Pentru a vizualiza detalii ale unui eveniment, inclusiv optiunile de recalculare

a traseului disponibile, selectati un eveniment si Optiuni > Deschidere.

Pentru a actualiza informatiile despre trafic, selectati Actualizare info trafic.

Ghiduri de calatorie
Pentru a cumpara si prelua ghiduri de caldtorie sau pentru a le vizualiza
pe cele preluate, selectati Optiuni > Servicii suplimentare > Ghiduri.

Pentru a rasfoi categoriile de ghiduri de caldtorie, selectati o categorie.
Daca exista sub-categorii, selectati una.
Pentru a prelua un nou ghid pe aparat, parcurgeti pana la ghidul dorit si selectati

Da. Aveti posibilitatea sa platiti ghidurile cu o carte de credit sau prin factura
telefonica, daca acest lucru este acceptat de furnizorul de servicii.

B Repere

Selectati €5 > Repere. Cu ajutorul Reperelor, aveti posibilitatea sd memorati pe
aparat informatiile despre pozitie ale unor locatii specifice. Puteti sa utilizati
reperele memorate in aplicatii compatibile, cum ar fi Date GPS si Harti. in
aplicatia Harti, reperele memorate sunt disponibile in Locurile mele.
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Pentru a crea un nou reper, selectati Optiuni > Reper nou. Pentru a face o
cerere de pozitie pentru coordonatele locatiei, selectati Pozitie curentd. Pentru
a introduce manual informatiile despre pozitie, selectati /ntroducere manuald.
Pentru a adduga un reper in categorii prestabilite, selectati reperul si Optiuni >
Addug. la categorie. Selectati categoriile la care doriti s3 adaugati reperul.
Pentru a trimite unul sau mai multe repere cdtre un aparat compatibil, selectati
Optiuni > Expediere. Reperele pe care le primiti sunt memorate in Cdsuta de
intrari din Mesaje.

B Date GPS

Date GPS furnizeaza indicatii privind traseul pand la o anumita destinatie,
informatii privind pozitia locatiei si informatii de calatorie, cum ar fi distanta
aproximativa panad la destinatie si durata aproximativa a calatoriei.

Indicatii despre traseu

Porniti indicatiile despre traseu in exterior. Selectati % > Aplicatii > Date GPS >
Navigatie.

Indicatiile despre traseu afiseaza traseul cel mai direct si distanta cea mai scurta
catre destinatie, masurate in linie dreaptd. Toate obstacolele de pe traseu, cum ar
fi cladirile sau obstacolele naturale, sunt ignorate. Diferentele de altitudine nu
sunt luate in considerare |a calcularea distantei. Indicatiile despre traseu sunt
active numai cand sunteti in miscare.

Pentru a seta destinatia cdlatoriei, selectati Optiuni > Setare destinatie i un
reper ca destinatie sau introduceti coordonatele ca latitudine si longitudine.
Pentru a sterge destinatia, selectati Oprire navigare.

Pozitie
Pentru a memora locatia ca reper, selectati € > Aplicatii > Date GPS > Pozitie >
Optiuni > Memorare pozitie.

Kilometraj

Pentru a activa calculul distantei, selectati €5 > Aplicatii > Date GPS >

Dist. efectivd > Optiuni > Start. Pentru a-| dezactiva, selectati Optiuni > Stop.
Valorile calculate ramén pe ecran.

Pentru a seta la zero distanta si durata caldtoriei si viteza medie si cea maxima
si pentru a incepe un nou calcul, selectati Readucere la zero. Pentru a seta la
zero contorul de parcurs si durata totald, selectati Repornire.

Kilometrajul are o precizie limitatd si pot aparea erori de rotunjire. Precizia poate fi,

de asemenea, afectata de disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS.

46 Pozitionare



8. Galerie

B Ecranul principal

Pentru a memora si organiza imaginile, videoclipurile, melodiile, clipurile
audio, listele de redare, legaturile de streaming, fisierele .ram si prezentarile,
selectati §5 > Galerie.

Pentru a copia sau a muta fisiere in memoria aparatului sau pe cartela
de memorie, selectati un dosar (cum ar fi /magini), parcurgeti pana la
fisier (sau apasati # pentru a marca mai multe fisiere) si selectati Optiuni >
Organizare si memoria in care doriti sd copiati sau sa mutati fisierele.

Pentru a crea dosare noi pentru imagini si videoclipuri, selectati /maginisau
Video clipuri > Optiuni > Organizare > Dosar nou si memoria. Introduceti numele
dosarului. Pentru a muta imagini si videoclipuri intr-un dosar pe care |-ati creat,
marcati fisierele si selectati Optiuni > Organizare > Mutare in dosar si dosarul.

Pentru a seta o imagine ca imagine de fundal sau pentru a fi afisata in timpul
unui apel, selectati /maginisi parcurgeti pana la imagine. Selectati Optiuni >
Utilizare imagine > Set. ca imagine fundal sau Setare ca imagine apel. Pentru
a asocia o imagine unui contact, selectati Alocare la contact.

Pentru a seta un videoclip ca sunet de apel video, selectati Video clipuri si
videoclipul. Selectati Optiuni > Utilizare video clip > Setare ca sunet apel.
Pentru a asocia un videoclip unui contact, selectati Alocare la contact.

B Preluarea fisierelor

Pentru a prelua imagini sau videoclipuri, selectati % > Galerie > Imagini sau
Video clipurisi pictograma imagine (Descdrc. graficd) sau pictograma videoclip
(Descdrc. video). Se deschide browserul. Alegeti un marcaj corespunzator paginii
din care preluati.

B Vizualizarea imaginilor

Pentru a vizualiza imagini din Galerie, mergeti la imagine si selectati Deschidere.

Pentru a deschide bara de instrumente in momentul vizualizarii unei imagini,
apasati tasta de parcurgere.

Pentru a mari sau a micsora imaginea in momentul vizualizarii, apasati * sau #.
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B Editarea imaginilor

Pentru a deschide editorul de imagini din Galerie, mergeti la imagine si selectati
Optiuni > Editare.

Pentru a vizualiza imaginea pe ecranul complet si pentru a reveni la ecranul
normal, apdsati *.

Pentru a roti o imagine in sensul acelor de ceasornic sau invers, apasati 3 sau 1.
Pentru a apropia sau a departa imaginea, apasati 5 sau 0.

Pentru a deplasa o imagine maritd, parcurgeti in sus, in jos, spre stanga sau spre
dreapta.

Pentru a decupa sau a roti imagine, pentru a-i regla luminozitatea, culoarea,
contrastul si rezolutia si pentru a adauga efecte, text, miniaturi sau un chenar
la imagine, selectati Optiuni > Aplicare efect.

B Editarea videoclipurilor

Pentru a edita videoclipuri in Galerie si a crea videoclipuri compuse, mergeti
la un videoclip si selectati Optiuni > Editor video > Optiuni > Editare videoclip.

in editorul video veti vedea doud axe de timp: timpul video si timpul audio.
Imaginile, textul si tranzitiile adaugate la videoclip sunt afisate pe bara de timp
a videoclipului. Pentru a comuta intre barele de timp, parcurgeti in sus sau in jos.

B Imprimarea imaginilor

Puteti sa utilizati aparatul cu o imprimanta compatibild PictBridge prin
intermediul unui cablu USB.

Pentru a imprima imagini din Galerie, mergeti la imagine si selectati Optiuni >
Tipdrire.

B Partajare online

Cu aplicatia Partajare online, puteti sa partajati imaginile si videoclipurile pe
care le-ati inregistrat in albume online compatibile, bloguri, sau alte servicii
de partajare compatibile de pe Web. Aveti posibilitatea sa incdrcati continut,
sa memorati mesaje neterminate ca schite pentru a le continua ulterior si sa

vizualizati continutul albumelor. Tipurile de continut acceptate depind de
furnizorul de servicii de partajare online.

Pentru a partaja online imagini si videoclipuri, trebuie sa aveti un cont la
un serviciu de partajare online a imaginilor. De obicei va puteti abona la
un asemenea serviciu prin intermediul paginii Web a furnizorului. Pentru
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informatii suplimentare si pentru conditiile si costurile aplicabile, luati
legatura cu furnizorul de servicii.

Selectati §5 > Internet > Part. online. Pentru a actualiza lista furnizorilor de
servicii, selectati Optiuni > Addugare cont nou > Actualizare servicii. Este posibil
ca unii furnizori de servicii de partajare online sa va permita sa vd addugati un
cont prin intermediul aparatului. Consultati ,Setari pentru partajarea online”

la pag. 50.

Incarcarea fisierelor

Pentru a incérca fisiere, selectati §§ > Galerie > Imagini sau Video clipuri.
Marcati fisierele de incarcat si selectati Optiuni > Expediere > Publicare pe Web
si un serviciu de partajare.

Dupa selectarea serviciului, imaginile si videoclipurile sunt afisate in starea

de editare. Puteti sa deschideti si sa vizualizati fisierele, sd le reorganizati,

sa adaugati text sau noi fisiere.

Pentru a anula procesul de incarcare pe Web si pentru a memora mesajul creat
ca schita, selectati Anulare > Memorare ca schitd.

Pentru a va conecta la serviciu si a incarca fisierele pe Web, selectati Optiuni >
Publicare pe Web.

Deschiderea serviciului online

Pentru a vizualiza imaginile si videoclipurile incarcate la serviciul online si
intrarile schita si trimise pe aparatul propriu, selectati & > Internet > Part. online.
Pentru a actualiza serviciul, parcurgeti pana la acesta si selectati Optiuni >
Actualiare serviciu.

Selectati Optiuni si din urmatoarele optiuni:

Saltlasite ... - pentru a va conecta la serviciu si a vizualiza albumele incarcate
si pe cele schitd intr-un browser Web. Vizualizarea difera in functie de furnizorul
de servicii.

Cdsutd iesire — pentru a vizualiza si a edita intrarile schita si pentru a le incarca
pe Web
Mesaj nou - pentru a crea o noud intrare

Optiunile disponibile difera in functie de furnizorul de servicii.
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Setari pentru partajarea online

Pentru a edita setarile de partajare online, selectati § > Internet > Part. online >
Optiuni > Setdri si din urmatoarele:

Furnizori servicii - pentru a vizualiza lista furnizorilor de servicii

Conturile mele - pentru a crea un cont nou, selectati Optiuni > Addugare
cont nou. Pentru a edita un cont existent, selectati un cont si Optiuni > Editare.
Puteti sa introduceti numele contului si numele de utilizator si parola pentru cont.

Setdri aplicatie - pentru a selecta dimensiunea imaginilor afisate pe ecran
si dimensiunea fontului utilizat in schite sau in intrdri text

Avansate - pentru a selecta punctul de acces implicit si modalitatea de interogare
a continutului nou de pe server. De asemenea, aveti posibilitatea sa permiteti
preluarea continutului in roaming sau publicarea tuturor datelor despre imagini.

9. Aparat foto-video

Aparatul Dvs. are doud aparate foto-video pentru fotografiere si inregistrare de
videoclipuri. In partea din spate a aparatului este amplasat un aparat foto-video
cu rezolutie mare, pentru modul peisaj, iar in partea din fatd este amplasat un
aparat secundar cu rezolutie mai mica, pentru modul portret.

Aparatul Dvs. accepta o rezolutie a capturii de imagine de 2048 x 1536 pixeli. Rezolutia
imaginilor prezentate in acest ghid poate aparea in mod diferit.

Pastrati o distantd de siguranta atunci cand utilizati blitul. Nu utilizati blitul indreptat
asupra unor persoane sau animale aflate aproape de aparat. Nu acoperiti blitul cand
faceti o fotografie.

Puteti expedia imagini si videoclipuri intr-un mesaj multimedia, ca fisiere atasate
unui mesaj e-mail sau utilizand conexiunea Bluetooth. Puteti, de asemenea,

sa le incdrcati intr-un album online compatibil. Consultati ,Partajare online”

la pag. 48.

B Captarea imaginilor

Aparat foto-video principal
1. Pentru a activa aparatul foto-video, apasati tasta foto-video.

2. Pentru a mari sau a micsora, apasati tastele de volum.
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3.

Pentru a fixa focalizarea pe un
obiect, apasati tasta foto-video
pana la jumatatea cursei. s

Pentru a face o fotografie,

apasati tasta foto-video. ) .

Aparat foto-video secundar

1.

2.
3.

Pentru a activa aparatul foto-video secundar, apasati tasta aparat foto-video,
parcurgeti spre stanga sau spre dreapta pentru a deschide bara de instrumente
si selectati 2.

Pentru a mari sau a micsora, parcurgeti in sus sau in jos.

Pentru a face o fotografie, selectati Fotograf..

inchiderea aparatului foto-video
Pentru a inchide aparatul foto-video, selectati Optiuni > /esire.

Daca deschideti aplicatia Galerie din aparatul foto-video, acesta se inchide.

B Inregistrarea videoclipurilor

1.

2.

Pentru a activa aparatul foto-video principal, apasati tasta aparat foto-video.
Pentru a activa aparatul foto-video secundar, parcurgeti spre stanga sau spre
dreapta pentru a deschide bara de instrumente si selectati 2. Dacé aparatul
foto-video este in modul imagine ([o1), parcurgeti spre stanga sau spre
dreapta pentru a deschide bara de instrumente si selectati [_X.

Pentru a incepe inregistrarea, apasati tasta aparat foto-video. Pentru a porni
nregistrarea cu aparatul foto-video secundar, selectati inregistrare. Se aude
un sunet ce indica faptul cad inregistrarea a inceput.

Pentru a mari sau a micsora subiectul utilizand aparatul foto-video principal,
apasati tastele de volum sau, daca utilizati aparatul foto-video secundar,
parcurgeti in sus sau in jos.

. Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta aparat foto-video. Pentru a opri

nregistrarea cu aparatul foto-video secundar, selectati Stop. Videoclipul
este memorat automat in dosarul Videoclipuri din Galerie. Consultati ,Galerie"
la pag. 47. Durata maxima a videoclipului depinde de memoria disponibila.

Pentru a face o pauza in inregistrare, selectati Pauza. Inregistrarea video se
opreste automat dacd este trecuta in pauza si daca nu se apasa nicio tasta
in interval de un minut. Pentru a relua inregistrarea, selectati Continuare.
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B Realizarea fotografiilor panoramice

Pentru a activa modul panoramic cu aparatul foto-video principal, parcurgeti
spre stdnga sau spre dreapta pentru a activa bara de instrumente si selectati (0.

Pentru a incepe realizarea fotografiilor panoramice, apdsati tasta aparat
foto-video si miscati incet aparatul foto-video spre stanga sau spre dreapta.
Aparatul foto-video face fotografia panoramica si o afiseaza pe masurd ce va
miscati. Daca sageata de pe vizor devine rosie, va miscati prea repede si imaginile
sunt neclare. Nu puteti sa schimbati directia in timpul miscarii. Pentru a opri
fotografierea, apasati tasta aparat foto-video.

10. Media

B Music player
g Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continua la

un volum sonor ridicat va poate afecta auzul. Nu tineti aparatul la ureche atunci
cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Puteti sa ascultati muzica si episoade podcast si cand este activat profilul
deconectat. Consultati ,Profilul deconectat” la pag. 15.

Pentru informatii suplimentare despre protectia drepturilor de autor,
consultati ,Licente" la pag. 71.

Ascultarea muzicii sau a unui episod podcast

1. Selectati §5 > Aplicatii > Music player.

2. Selectati o categorie, cum ar fi Toate melodiile sau Podcasturi >
Toate episoadele si 0 melodie sau un episod podcast.

3. Pentru a reda fisierul selectat, apdsati tasta de parcurgere.

Pentru a face pauza, apasati tasta de parcurgere. Pentru a relua redarea,
apasati din nou tasta de parcurgere.

4. Pentru a opri redarea, parcurgeti in jos.

Pentru a derula rapid fnainte sau inapoi, apdsati si mentineti apasata tasta
de parcurgere la dreapta sau la stdnga.

Pentru a derula inainte la urmatoarea inregistrare, parcurgeti spre dreapta. Pentru
a reveni la inceputul melodiei sau al episodului podcast, parcurgeti spre stanga.

Pentru a face salt la melodia sau podcastul anterior, parcurgeti spre stanga
in interval de 2 secunde de la inceperea melodiei sau a podcastului.

52 Media



Pentru a regla volumul, utilizati tastele de volum.

Pentru a reveni in modul de asteptare si a pastra playerul activ in fundal,
apasati tasta de terminare. in functie de tema selectatd a modului de asteptare,
se afiseaza melodia care se reda momentan. Pentru a reveni la music player,
selectati melodia care se redd momentan.

Meniul Muzica

Selectati §5 > Aplicatii > Music player. Meniul de muzica afiseaza melodiile
disponibile. Pentru a vizualiza toate melodiile sau listele de redare, selectati
lista dorita din meniul de muzica.

Liste de redare

Selectati §5 > Aplicatii > Music player > Liste de redare. Pentru a vizualiza
detalii ale unei liste de redare, parcurgeti pana la listd si selectati Optiuni >
Detalii listd de redare.

Crearea unei liste de redare
1. Selectati Optiuni > Creare listd de redare.
2. Introduceti un nume pentru lista de redare si selectati OK.

3. Pentru a adauga melodii acum, selectati Da. Pentru a adauga melodii mai
tarziu, selectati Nu.

4. Selectati interpretii pentru a gasi melodiile pe care doriti sa le includeti
in lista de redare. Pentru a adduga o melodie, apasati tasta de parcurgere.

5. Dupa ce ati realizat selectiile, selectati Realizat. In cazul in care este inseratd
o cartela de memorie compatibil3, lista de redare este memorata pe aceasta.

Pentru a adduga ulterior mai multe melodii, in timp ce vizualizati lista de redare,
selectati Optiuni > Addugare melodii.

Podcasturi

Pentru a vizualiza toate episoadele de podcast disponibile pe aparat, selectati €5 >
Aplicatii > Music player > Podcasturi > Toate episoadele.

Episodul de podcast are trei stari: niciodata redat, redat partial si redat in
intregime. Daca un episod este partial redat, la urmatoarea redare, se reia
de la ultima pozitie de redare. In caz contrar, se reda de la inceput.
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Magazin de muzica Nokia

in Magazin de muzics Nokia (serviciu de retea) puteti ciuta, parcurge si cumpira
muzica de preluat pe aparat. Pentru a cumpara muzica, trebuie sa va abonati la
acest serviciu. Pentru informatii despre disponibilitatea serviciului Magazin de
muzicd Nokia in tara Dvs., vizitati www.music.nokia.com.

Pentru a accesa Magazinul de muzica Nokia, trebuie sd aveti un punct de acces
Internet valabil pe aparat. Pentru a deschide Magazinul de muzica Nokia,
selectati &5 > Aplicatii > Music player > Optiuni > Salt la Magazin muzicd.

Transferul muzicii

Aveti posibilitatea sa cumpdrati muzica protejata prin WMDRM de la magazine
de muzica online si sa o transferati pe aparat.

Pentru a reimprospata biblioteca dupa actualizarea selectiei de melodii de pe
aparat, selectati §§ > Aplicatii > Music player > Optiuni > Actualizare bibliotecd.

Transferul de muzica de pe calculator

Pentru a sincroniza melodii cu aplicatia Windows Media Player, conectati cablul
de date USB compatibil si selectati Transfer media drept mod de conectare. Puteti
sa transferati fisiere muzicale protejate prin WMDRM numai utilizand functia

de transfer media. in aparat trebuie s3 fie introdus3 o carteld de memorie
compatibila.

Pentru a utiliza Nokia Music Manager din Nokia PC Suite, consultati ghidul
utilizatorului pentru Nokia PC Suite.

B Nokia Podcast

Cu aplicatia Nokia Podcast (serviciu de retea), aveti posibilitatea si cautati,
sa descoperiti, sd va abonati la si sa preluati podcasturi, precum si sa redatji,
sa gestionati si sa partajati podcasturi audio cu aparatul propriu.

& Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continua la

un volum sonor ridicat va poate afecta auzul. Nu tineti aparatul la ureche atunci
cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Setari

inainte de a utiliza aplicatia Nokia Podcast, trebuie s3 stabiliti setirile pentru
conexiune si preluare.

Setarea aplicatiei pentru preluarea automatd de podcasturi poate implica transmiterea
de cantitati mari de date prin retea furnizorului Dvs. de servicii. Contactati furnizorul Dvs.
de servicii pentru informatii referitoare |a tarifele aferente transmisiei de date.
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Selectati €5 > Aplicatii > Podcast > Optiuni > Setdri si din urmitoarele optiuni:

Conexiune > Punct de acces implicit - pentru a selecta punctul de acces pentru
definirea conexiunii la Internet. Pentru a defini serviciul de cautare podcast sa
efectueze cautari, selectati URL serviciu cautare.

Preluare - pentru a edita setdrile de preluare. Puteti sa stabiliti dacd doriti sa
memorati podcasturile pe aparat sau pe cartela de memorie, sd setati cat de
des se actualizeaza podcasturile si sa stabiliti ora si data urmatoarei actualizari
automate; de asemenea, puteti s stabiliti cat spatiu de memorie se utilizeaza
pentru podcasturi si ce se intdmpld cand podcasturile preluate depasesc limita
de preluare.

Cautare

Pentru a seta motorul de cdutare sa utilizeze serviciul de cautare podcast,
selectati € > Aplicatii > Podcast > Optiuni > Setdri > Conexiune >
URL serviciu cautare.

Pentru a ciuta podcasturi, selectati € > Aplicatii > Podcast > Ciutare
si introduceti un cuvant cheie sau un titlu.

Pentru a va abona la un canal si pentru a-l adauga la propriul podcast, selectati
Optiuni > Abonare. De asemenea, aveti posibilitatea sa marcati canale si sa le
adaugati pe toate simultan.

Directoare

Directoarele va ajuta sa gasiti noi episoade podcast la care sa va abonati.
Un episod este un anume fisier media al unui podcast.

Selectati §5 > Aplicatii > Podcast > Directoare. Selectati dosarul directorului
pentru a-| actualiza (serviciu de retea). Cand culoarea pictogramei dosarului se
schimba, selectati-o pentru a o deschide si selectati dosarul pentru a vizualiza
lista podcasturilor.

Pentru a va abona la un podcast, selectati titlul. Dupa ce v-ati abonat la
episoadele unui podcast, le puteti prelua, administra si reda prin intermediul
meniului de podcast.

Pentru a adduga un director sau dosar nou, selectati Optiuni > Nou >
Director IWeb sau Dosar. Selectati un titlu, adresa URL a fisierului .opml
(outline processor markup language) si Realizat.

Pentru a importa un fisier .opml memorat pe aparat, selectati Optiuni >
Import fisier OPML. Selectati locatia fisierului si importati-|.
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Atunci cand primiti un mesaj cu un fisier .opml printr-o conexiune
Bluetooth, deschideti fisierul pentru a-I memora in dosarul Primite
in Directoare. Deschideti dosarul pentru a vd abona la oricare dintre
legaturile de adaugat la podcasturile Dvs.

Preluari

Pentru a vizualiza podcasturile la care v-ati abonat, selectati §5 > Aplicatii >
Podcast > Podcasturi. Pentru a vizualiza titlurile episoadelor, selectati titlul
podcastului.

Pentru a incepe preluarea, selectati titlul episodului. Pentru a prelua sau

a continua preluarea episoadelor selectate sau marcate, selectati Optiuni >
Preluare sau Continuare preluare. Puteti prelua mai multe episoade in
acelasi timp.

Pentru a reda o parte a unui podcast in timpul preluarii sau dupa o preluare
partiald, selectati Podcasturisi podcastul, parcurgeti pand la episodul care
se preia si selectati Optiuni > Redare mostra.

Podcasturile preluate complet sunt memorate in dosarul Podcasturi
din Music player in momentul reimprospatarii bibliotecii de muzica.
Redarea si gestionarea podcasturilor

Pentru a afisa un episod dintr-un podcast, deschideti podcastul. Sub fiecare
episod se afiseaza informatii despre fisier.

Pentru a reda un episod complet preluat, selectati §5 > Aplicatii > Music player >
Podcasturi.

Pentru a actualiza podcastul selectat sau podcasturile marcate cu un nou episod,
selectati Optiuni > Actualizare.

Pentru a adduga un podcast nou introducand URL-ul la podcast, selectati Optiuni >
Podcast nou. Pentru a edita URL-ul podcastului selectat, selectati Editare.

Pentru a actualiza, a sterge si a expedia simultan un grup de podcasturi selectate,
selectati Optiuni > Marcare/Anul. marc. marcati podcasturile dorite si selectati
Optiuni pentru a alege actiunea dorita.

Pentru a deschide site-ul Web al podcastului (serviciu de retea), selectati
Optiuni > Deschidere pagind Web.

Unele podcasturi ofera posibilitatea de a interactiona cu alti autori si prin
comentarii si vot. Pentru a va conecta la Internet pentru a face acest lucru,
selectati Optiuni > Vizualizare comentarii.
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B Radio

Pentru a deschide aplicatia radio, selectati §§ > Aplicatii > Radio. Pentru a opri
aparatul de radio, selectati lesire.

La prima deschidere a aplicatiei radio, un asistent va ajuta sa memorati posturile
de radio locale (serviciu de retea).

Pentru a verifica disponibilitatea si tarifele serviciului vizual i ale serviciilor

cu liste de posturi, luati legatura cu furnizorul de servicii.

Aparatul de radio FM utilizeaza o altd antena decat cea a aparatului mobil. Pentru ca functia

de radio FM sa functioneze corespunzator, trebuie sa atasati la aparat un set cu casca

compatibil sau un alt accesoriu.

& Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continua la un
volum sonor ridicat va poate afecta auzul. Nu tineti aparatul la ureche atunci cand
utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Aplicatia radio acceptd functionalitatea RDS (Radio Data System, Sistem de date

radio). Posturile de radio care acceptd RDS pot afisa informatii, cum ar fi numele

postului de radio. in cazul in care este activata in setari, functionalitatea RDS
incearca sa scaneze in cautarea unor frecvente alternative pentru postul de radio
in curs de redare, in cazul in care receptionarea acestuia este slaba. Pentru a seta
ca aparatul sa caute automat frecvente alternative, selectati Optiuni > Setari >

Frecvente alternative > Scanare aut. activatd.

Acordarea si memorarea unui post radio

Pentru a incepe cautarea posturilor atunci cand aparatul radio este pornit,
parcurgeti in sus sau in jos. Pentru a memora postul atunci cand este gasit,
selectati Optiuni > Memorare post. Selectati o locatie pentru post, introduceti
un nume pentru acesta si selectati OK.

Pentru a vizualiza lista posturilor memorate, selectati Optiuni > Posturi.
Pentru a modifica setdrile unui post, selectati postul si Editare.

Aparatul radio - functii
Pentru a regla volumul, apasati tastele de volum.

Daca exista posturi memorate, parcurgeti spre dreapta sau spre stanga pana
la postul urmator sau anterior.

Puteti sa efectuati sau sa preluati un apel in timp ce ascultati radio. Sonorul
aparatului radio se opreste in timpul unui apel activ.

Pentru a asculta emisiunea radio in fundal si a trece in modul de asteptare,
selectati Optiuni > Redare in fundal.
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Vizionarea continutului vizual

Pentru a verifica disponibilitatea si modul de tarifare, precum si pentru a vd abona
la acest serviciu, contactati furnizorul de servicii.

Pentru a viziona continutul vizual al postului de radio curent, selectati Optiuni >
Pornire serviciu vizual. Postul trebuie sa aiba un ID de serviciu vizual memorat
nainte de a putea utiliza serviciul.

Pentru a intrerupe transmisia continutului vizual, nu si ascultarea radioului,
selectati Inchidere.

Directorul posturi de radio

Pentru a accesa directorul posturilor de radio (serviciu de retea), selectati
Optiuni > Lista posturilor si locatia Dvs. Posturile de radio care ofera continut

vizual sunt marcate prin ‘g . Pentru a asculta sau a memora un post de radio,
mergeti la acesta si selectati Optiuni > Ascultare sau Memorare.

B RealPlayer

Cu aplicatia RealPlayer puteti reda fisiere media (cum ar fi videoclipurile
memorate pe aparat sau pe cartela de memorie) sau puteti prelua fisiere media
printr-o legatura de streaming. Aplicatia RealPlayer nu accepta toate formatele
de fisiere sau toate variantele posibile ale acestora.

Selectati € > Aplicatii > RealPlayer. Pentru redare, selectati Video clipuri,
Leg. streaming, sau Redate recent si un fisier media sau o legatura de streaming.

Pentru a prelua fisiere din retea in sistem streaming, intdi trebuie sa configurati
punctul de acces implicit. Selectati € > Aplicatii > RealPlayer > Optiuni >
Setdri > Streaming > Retea. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

G Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece
volumul sonor poate fi extrem de puternic.

B Recorder

Cu ajutorul recorderului de voce, aveti posibilitatea sa inregistrati convorbiri
telefonice si note promemoria. Daca inregistrati o convorbire telefonica, in

timpul inregistrarii participantii la convorbire vor auzi bipuri.

Selectati §5 > Aplicatii > Recorder. Pentru a inregistra un nou clip audio, selectati
Optiuni > Inregistr. clip audio sau selectati e . Pentru a asculta inregistrarea,
selectati » . Fisierele inregistrate sunt memorate in dosarul Clipuri audio din Galerie.

Functia de inregistrare nu poate fi utilizata atunci cdnd este activa o transmisie de date sau
o conexiune GPRS.
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11.Internet

B Navigarea pe Web

Pentru a naviga pagini Web, selectati 3 > Internet > Internet sau apasati
si mentineti apasata tasta 0 in modul de asteptare.

Verificati la furnizorul de servicii disponibilitatea serviciilor, preturile si tarifele
acestora.

G Important: Folositi numai servicii in care aveti incredere si care va asigura
o sigurantd si o protectie adecvata impotriva programelor daunatoare.

Pentru a accesa pagini Web, procedati astfel:
e Selectati un marcaj din ecranul marcaje.

e inecranul marcaje, introduceti adresa paginii Web si selectati Salt la.

Marcaje

Pentru a adduga manual un marcaj, in ecranul marcaje, selectati Optiuni >
Manager marcaje > Addugare marcaj, completati cdmpurile si selectati Optiuni >
Memorare.

Siguranta conexiunii

Dac3, pe durata unei conexiuni, este afisat indicatorul de sigurantd i, aceasta
inseamna ca transmisia de date intre aparat si poarta de acces sau serverul
Internet este codificata.

Pictograma de sigurantd nu indica faptul cd transmisia de date intre poarta de acces
si serverul de continut (sau locul unde se afl3 stocate resursele solicitate) este sigura.
Asigurarea transmisiei de date intre poarta de acces si serverul de continut este
realizata de catre furnizorul de servicii.

Pentru a vizualiza detalii despre conexiune, starea codificarii precum si informatii
referitoare |a autentificarea pe server, selectati Optiuni > Instrumente >
Pagind informativa.

Taste si comenzi pentru parcurgerea paginilor

Pentru a deschide o legaturd, a selecta articole sau a bifa casete, apasati tasta
de parcurgere.

Pentru a accesa pagina anterioard in timpul navigarii, selectatj inapoi. Dac3
Inapoi nu este disponibil, selectati Optiuni > Optiuni de navigare > Vizitate
pentru a vizualiza lista cronologica a paginilor vizitate pe parcursul unei
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sesiuni de navigare. Parcurgeti spre stanga sau spre dreapta si selectati
pagina dorita. Lista istoricului este stearsa la fiecare inchidere a sesiunii.
Pentru a memora un marcaj in timpul navigarii, selectati Optiuni >
Memorare ca marcaj.
Pentru a prelua cel mai recent continut de pe server, selectati Optiuni >
Optiuni de navigare > Reincdrcare.
Pentru a deschide bara de instrumente a browserului, mergeti la 0 zona de pagina
goala si apasati si mentineti apasata tasta de parcurgere.
Pentru a inchide conexiunea si a vizualiza pagina de browser in modul deconectat,
selectati Optiuni > Instrumente > Deconectare. Pentru a opri navigarea, selectati
Optiuni > lesire.
Comenzi rapide de la tastatura in timpul navigarii
1 - Deschiderea marcajelor.
2 - Cautarea cuvintelor cheie in pagina curenta.
3 - Revenirea la pagina anterioara.
5 -Vizualizarea unei liste cu toate ferestrele deschise.
8 - Afisarea vederii de ansamblu a paginii curente. Apasati din nou 8 pentru
a apropia si a vizualiza sectiunea dorita de pe pagina.
9 - Introducerea unei noi adrese Web.
0 - Revenirea la pagina de pornire.
*sau # - Apropierea sau departarea paginii.
Vedere generala pagina
Mini harta va ajuta sa navigati prin paginile Web care contin multe informatii.
Atunci cand Mini harta este activata in setarile de browser si parcurgeti o pagina
Web mare, Mini harta se deschide si afiseaza o imagine de ansamblu a paginii
respective. Parcurgeti pentru a deplasa Mini harta. In momentul in care opriti

parcurgerea, Mini harta dispare si se afiseaza zona marcata in aceasta inainte
de nchidere.

Prezentare pagina

Cu vederea de ansamblu a paginii va puteti deplasa rapid |a acea parte a paginii
Web, care vd intereseaza. Este posibil ca optiunea de vedere de ansamblu a paginii
sa nu fie disponibild pentru toate paginile.

Pentru a afisa vederea de ansamblu a paginii curente, apasati 8. Pentru a gasi
locul dorit in pagina, parcurgeti in sus sau in jos. Apdsati din nou 8 pentru

a apropia si a vizualiza sectiunea dorita de pe pagina.
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Fluxurile Web
Fluxurile Web se utilizeaza frecvent pentru partajarea titlurilor si a stirilor recente.

Browserul detecteaza automat daca o pagina Web contine fluxuri Web. Pentru
a va abona la un flux Web, selectati Optiuni > Abon. la prel. Internet si un flux
sau faceti clic pe legdtura. Pentru a vizualiza fluxurile Web la care v-ati abonat,
in ecranul marcaje, selectati Flux Internet.

Pentru a actualiza un flux Web, selectati-| si Optiuni > Actualizare.

Pentru a stabili modul in care sunt actualizate fluxurile Web, selectati Optiuni >
Setdri > Flux Internet.

Widgeturi

Aparatul Dvs. accepta widgeturi. Widgeturile sunt aplicatii Web mici, care pot

fi preluate si care furnizeaza pe aparat fluxuri multimedia si de stiri, precum

si alte informatii, cum ar fi informatiile meteo. Widgeturile instalate apar

ca aplicatii separate in dosarul Personal din Aplicatii.

Aveti posibilitatea sa preluati widgeturi cu aplicatia Preluare sau de pe Web.
Punctul de acces implicit pentru aceste widgeturi este acelasi ca pentru browser.
Cand sunt active in fundal, unele widgeturi pot actualiza automat informatii pe
aparat. Utilizarea widgeturilor poate presupune transmiterea unui volum mare
de date prin reteaua furnizorului de servicii. Contactati furnizorul Dvs. de servicii
pentru informatii referitoare |a tarifele aferente transmisiei de date.

Pagini memorate

Pentru a memora o pagind in timpul navigarii, pentru a o vizualiza offline,
selectati Optiuni > Instrumente > Memorare pagind.

Pentru a vizualiza paginile memorate, in ecranul de marcaje, selectati
Pagini memorate. Pentru a deschide o pagind, selectati-o.

Stergerea datelor confidentiale

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea temporara a datelor. Daca ati
ncercat sa accesati sau ati accesat informatii confidentiale ce necesitd introducerea unor
parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Informatiile sau serviciile pe care le-ati accesat
sunt stocate in arhiva. Pentru a goli arhiva, selectati Optiuni > Sterg. date personale > Arhiva.

Pentru a sterge toate datele confidentiale, selectati Optiuni > Sterg. date
personale > Toate.
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B Cautare

Utilizati Cdutarea pentru a obtine acces la motoarele de cdutare, a gasi servicii
locale, site-uri Web, imagini si continut mobil si a vi conecta la acestea (serviciu de
retea). De exemplu, puteti utiliza aplicatia pentru a gasi restaurante si magazine
locale. De asemenea, puteti cauta date si pe propriul aparat si pe cartela de memorie.

Selectati €5 > Internet > Cdutare.

12.Personalizarea

M Teme
Pentru a schimba aspectul afisajului aparatului, activati o tema.

Selectati §5 > Setdri > Teme. Pentru a vizualiza temele disponibile, selectati
General. Tema activa in momentul respectiv este indicata printr-un marcaj
de selectare.

Pentru a previzualiza o temad, mergeti la aceasta si selectati Optiuni >
Previzualizare. Pentru a activa tema previzualizata, selectati Activare.

in Teme puteti seta si tipul de vizualizare a meniului, puteti seta o tem3
pentru modul de asteptare, imaginea de fundal particularizatd, aspectul
economizorului de energie si puteti seta ce imagine se va afisa in timpul
convorbirii.

B Profiluri

in Profiluri, puteti regal si personalize sunetele aparatului pentru diferite
evenimente, medii sau grupuri de apelanti. in modul de asteptare profilul
selectat se afiseaza in partea de sus a ecranului. Dacd se utilizeaza profilul
General, se afiseaza doar data curenta.

Selectati §3 > Setdri > Profiluri.
Pentru a activa profilul, selectati-1 si Activare.
:\é/: Indicatie: Pentru a trece rapid la profilul silentios din orice alt profil,
in modul de asteptare, apasati si mentineti apasatd tasta #.
Pentru a personaliza un profil, selectati-|, selectati Personalizare si setarile dorite.

Pentru a seta profilul drept activ p4na | ao anumita ora (in urmatoarele 24de ore),
selectati Programare si ora.

Consultati si ,Profilul deconectat” la pag. 15.
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13. Gestionare ceas

B Ceas

Selectati §§ > Birou > Ceas. Pentru a schimba setarile ceasului si pentru a seta
ora si data, selectati Optiuni > Setdri.

Pentru a seta aparatul sa afiseze ora in alte locatii, parcurgeti spre dreapta, pana
la Ceasinternat.. Pentru a adduga o locatie, selectati Optiuni > Addugare locatie.
Pentru a seta locatia curentd, mergeti la o locatie si selectati Optiuni > Setare
ca locatie curentd. Locatia se afiseaza in ecranul principal al ceasului, iar ora
aparatului se schimba in functie de locatia selectata. Verificati daca ora este
corecta si daca se potriveste fusului orar corespunzator.

Ceasul de alarma

Pentru a seta o noud alarma, parcurgeti spre dreapta la Alarme si selectati
Optiuni > Alarmd noud. Introduceti ora alarmei, selectati daca si cand
se repetd, apoi selectati Realizat.

B Agenda

Selectati €5 > Birou > Agendd. Apasati # in ecranele lunar, siptdmanal sau zilnic
pentru a evidentia automat data curenta.

Pentru a adduga o noud inregistrare de agenda, selectati Optiuni > Notd noud
si un tip de inregistrare. inregistrarile de tip Aniversare se repet in fiecare an.
inregistrarile De rezolvat va ajutd sa aveti o lista cu activitatile pe care trebuie
sa le faceti. Completati cdmpurile, apoi selectati Realizat.

14. Aplicatii Office

B Note active

Note active va permite sa creati, sa editati si sd vizualizati diferite tipuri de note.
In note puteti introduce imagini, clipuri video si audio. Notele se pot lega de alte
aplicatii, cum ar fi Contacte si se pot trimite altor utilizatori.

Selectati €5 > Birou > Note avans..

Pentru a crea o nota, incepeti sa scrieti. Pentru a introduce imagini, clipuri audio
si video, carti de vizita, marcaje Web sau fiseire, selectati Optiuni > Inserare si
tipul articolului.
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Pentru a seta aparatul sa afiseze o nota atunci cand efectuati sau receptionati
un apel de la un contact, selectati Optiuni > Setdri. Pentru a lega o nota de un
contact, deschideti nota, selectati Optiuni > Asociere notd la apel > Addugare
contacte si contactul.

B Note

Selectati §5 > Birou > Note.

Pentru a crea o nota, incepeti sa scrieti. Pentru a memora nota, selectati Realizat.
Puteti memora in Notes fisierele text (format .txt) pe care le receptionati.

M Calculator
Selectati §§ > Birou > Calculator. La introducerea numerelor, pentru a insera
virgula zecimald, apdsati #.
Observatie: Acest calculator are o precizie limitata si este destinat calculelor
simple.

B Convertor

Selectati §5 > Birou > Conversie. Puteti converti unititi de masura, cum
ar fi lungimea, dintr-o unitate in alta, de exemplu, din yarzi in metri.

Convertorul are o precizie limitatd si pot aparea erori de rotunjire.

inainte de a putea efectua conversii valutare, trebuie s3 alegeti o valutd de

bazi (de obicei valuta Dvs. nationala) si sd introduceti cursurile de schimb. Rata
monedei de baza este intotdeauna 1. Selectati Valutd ca tip unitate de masura si
selectati Optiuni > Cursuri de schimb. Pentru a schimba valuta de baza, mergeti la
valutd si selectati Optiuni > Setare ca valutd pr.. Pentru a adduga rate de schimb,
mergeti la valurd si introduceti o rata de schimb noua.

Dupa ce ati introdus toate cursurile de schimb necesare, puteti efectua conversii
valutare. In primul cdmp de suma introduceti valoarea de convertit. Celdlalt cdmp
de suma se modificd automat.

Observatie: Atunci cand schimbati valuta de baza, trebuie sa introduceti noile
cursuri de schimb deoarece toate cursurile definite anterior sunt sterse.

M Dictionar mobil

Utilizati Dictionarul pentru a traduce cuvintele dintr-o limba in alta.

Selectati §5 > Birou > Dictionar. Limba engleza este disponibila pe aparat in
mod implicit. Puteti adduga alte doua limbi. Pentru a adduga o limbd, selectati
Optiuni > Limbi > Descdrcare limbi. Puteti elimina limbile (cu exceptia celei
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engleze) si puteti adauga altele noi. Interfetele in alte limbi sunt gratuite, dar
preluarea lor poate implica transferul unui volum mare de date prin reteaua
furnizorului de servicii. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru informatii
referitoare |a tarifele aferente transmisiei de date.

Pe ecran apar abrevierile limbilor sursa si tinta. Pentru a schimba limbile sursa
si tintd, selectati Optiuni > Limbi > Sursdsi Jintd.

Introduceti cuvantul de tradus si selectati Traducere. Pentru a auzi cuvantul
rostit, selectati Ascultare.

B Adobe Reader

Utilizati Adobe Reader pentru a vizualiza documente .pdf. Pentru a deschide
aplicatia, selectati 3 > Birou > Adobe PDF.

Deschiderea unui fisier .pdf

Pentru a deschide un document vizualizat recent, selectati-l. Pentru a deschide un
document care nu apare in lista din ecranul principal, selectati Optiuni > Cdutare
fisier, memoria si folderul in care se pastreaza fisierul, precum si fisierul in sine.

Vizualizarea unui document

Pentru a va deplasa in cadrul paginii, parcurgeti. Pentru a merge la pagina
urmatoare, parcurgeti in jos, spre partea de jos a paginii.

Pentru a apropia sau a departa pagina, selectati Optiuni > Zoom > Apropiere
sau Depdrtare.

Pentru a gasi un text, selectati Optiuni > Cdutare > Textsi introduceti textul
pe care doriti sa-| gasiti. Pentru a gasi urmdtoarea aparitie a textului, selectati
Optiuni > Cdutare > Urmdtorul.

Pentru a memora o copie a documentului, selectati Optiuni > Memorare.

B Quickoffice
Pentru a deschide aplicatiile Quickoffice, selectati %3 > Birou > Quickoffice.
Nu se acceptd toate variantele formatelor de fisiere Word, Excel si PowerPoint.

Daca aveti probleme cu aplicatiile Quickoffice, consultati site-ul
www.quickoffice.com, trimiteti un mesaj de e-mail sau trimiteti un
e-mail la adresa sales@quickoffice.com.
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Quickmanager

Cu Quickmanager puteti prelua programe, inclusiv actualizari, elemente de
upgrade si alte aplicatii utile. Preludrile se pot trece pe factura de telefon
sau se pot plati separate, cu carte de credit.

15. Setari

B Comenzi vocale

Pentru a selecta functiile pe care le veti utiliza cu comenzi vocale, selectati §5 >
Setdri > Comenzi voc.. Comenzile vocale pentru schimbarea profilului se afla in
dosarul Profiluri.

Pentru a schimba comanda vocala corespunzatoare unei aplicatii, mergeti
la aplicatie si selectati Editare sau Optiuni > Schimbare comandad. Pentru
a reda comanda vocala activata, selectati Optiuni > Redare.

Pentru a utiliza comenzi vocale, consultati ,Apelare vocala" la pag. 22.

B Setari telefon

General
Selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > General si din urmatoarele optiuni:

Personalizare - pentru a regla afisajul, modul de asteptare, sunetele
(cum ar fi cele de apel), limbile, temele si setarile de comenzi vocale.

Data siora - pentru a stabili ora si data, precum si formatul de afisare.

Accesoriu - pentru a modifica setdrile pentru un accesoriu. Selectati

un accesoriu si setarea doritd.

Mod utiliz. capac - pentru a edita setdrile de serie de imagini. Consultati ,Blocarea
tastaturii (protectia tastaturii)” la pag. 18, ,Efectuarea unui apel vocal” la pag. 21
si ,Raspunsul la un apel sau respingerea acestuia” la pag. 23.

Setdri senzor - pentru a seta functiile aparatului controlate de accelerometru

si a activa anumite interactiuni de senzor.

Sigurantd - pentru a modifica setdrile aparatului si ale cartelei SIM, Cum
ar fi codurile PIN si de blocare; a vizualiza detaliile certificatelor si a verifica
autenticitatea; si pentru a vizualiza si a edita modulele de securitate.
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Cénd sunt active functii de siguranta care restrictioneaz apelurile (cum ar fi restrictionarea
apelurilor, grup inchis de utilizatori sau apelarea numerelor fixe), pot fi posibile apeluri catre
numarul oficial de urgenta programat in aparatul Dvs.

Setdriorig. tel. - pentru a restabili valorile originale ale unor setari. Pentru aceasta
operatie aveti nevoie de codul de blocare.

Pozitionare (serviciu de retea) — pentru a modifica setéri de pozitionare.
Consultati ,Setari de pozitionare" la pag. 38.

Telefon

Consultati ,Setari pentru apeluri” la pag. 25.

Conexiune
Selectati §5 > Setdri > Setdri telef. > Conexiune si din urmatoarele optiuni:

Bluetooth - pentru a activa sau a dezactiva tehnologia Bluetoothsi pentru a edita
setdrile Bluetooth. Consultati ,Setdri pentru conexiunea Bluetooth” la pag. 74.

USB - pentru a edita setdrile USB. Consultati ,Conexiunea USB" |a pag. 76.

Destinatii retea - pentru a defini metodele de conectare utilizate pentru a ajunge
la 0 anumita destinatie

Date ca pachete - pentru a selecta setarile de conexiune de pachete dedste.
Setdrile de pachete de date afecteaza toate punctele de acces care utilizeaza
conexiuni de pachete de date.

® Pentru a seta aparatul sa se inregistreze in reteaua de pachete de date
atunci cand sunteti intr-o retea ce accepta pachete de date, selectati
Conexiune date pach. > Dacd e disponibil. Daca selectati Dacd e necesar,
aparatul utilizeazd conexiunea de pachete de date numai dacd porniti
o aplicatie sau o functie care necesitd acest lucru.

® Pentru a seta numele punctului de acces in vederea utilizarii aparatului
ca modem conectat la un calculator, selectati Punct de acces.

Apel de date - pentru a seta perioada de conectare pentru conexiunea de apel
de date. Setarile pentru apelurile de date afecteaza toate punctele de acces
care utilizeaza un apel de date GSM.

Partajare video - pentru a configura manual setdrile profilului SIP. Consultati
.Setari pentru partajarea video" la pag. 27.

Prezentd (serviciu de retea) - pentru a vizualiza si a edita setarile de prezenta.
Aplicatiile de conectare, cum ar fi Apasa si vorbeste, utilizeaza setarile de
prezenta. Puteti obtine aceste setari de la furnizorul de servicii.
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Setdri SIP - pentru a vizualiza si edita profilurile SIP (session initiation protocol,
protocol de initiere a sesiunii). Consultati ,Partajare video" la pag. 26.

Profil XDM - pentru a crea sau a edita un profil XDM. Setarile sunt destinate
aplicatiilor de comunicare, cum ar fi prezenta si Apasa si vorbeste. Acest lucru
permite furnizorului de servicii sa acceseze anumite informatii ale utilizatorului,
memorate pe servere de retea, dar gestionate de catre utilzator, de exemplu,
grupurile Apasa si vorbeste. Puteti obtine aceste setari de la furnizorul de servicii.
Consultati ,Setari de configurare” la pag. 12.

Config. - pentru a vizualiza sia edita contextele de configurare. Anumite functii,
cum ar fi navigarea pe Web si mesajele multimedia, pot necesita setdri de
configurare. Puteti obtine aceste setari de la furnizorul de servicii. Consultati
.Setadri de configurare” la pag. 12.

Control NPA - pentru a restrictiona utilizarea punctelor de acces pentru pachete
de date. Aceastd setare este disponibila numaiin cazul in care cartela SIM accepta
serviciul. Pentru a schimba setarea, aveti nevoie de codul PIN2.

Aplicatii
Pentru a vizualiza si a edita setarile aplicatiilor instalate pe aparat, selectati 3
Setdri > Setdri telef. > Aplicatii.

B Vorbire

in Vorbire, puteti selecta limba implicits si vocea utilizatd pentru a citi mesajele
text si a regla proprietatile vocii, cum ar fi rata si volumul. Selectati §§ > Setdri >
Vorbire.

Pentru a vizualiza detaliile unei voci, parcurgeti spre dreapta, cautati vocea
si selectati Optiuni > Detalii voce. Pentru a testa o voce, mergeti la aceasta
si selectati Optiuni > Redare voce.

16. Gestionarea datelor

B Instalarea si eliminarea aplicatiilor

Puteti instala doua tipuri de aplicatii pe aparat.

o Aplizatii J2ME™ cu tehnologie Java™, cu extensia .jad sau .jar. Aplicatiile
Personallava™ nu se pot instala pe aparat.

® Alte aplicatii si produse software potrivite pentru sistemul de operare Symbian.
Fisierele de instalare au extensia .sis sau .sisx. Instalati doar software conceput
anume pentru aparatul Dvs.
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Q Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte tipuri de programe oferite de

surse de incredere, cum ar fi aplicatii care sunt Symbian Signed sau au fost testate
cu Java Verified™.

Fisierele de instalare pot fi transferate pe aparat de pe un calculator compatibil,

pot fi preluate in timpul navigarii, va pot fi expediate intr-un mesaj multimedia,

ca fisier atasat la un mesaj e-mail sau utilizand tehnologia Bluetooth. Puteti

utiliza Nokia Application Installer din Nokia PC Suite pentru a instala

o aplicatie pe aparat sau pe cartela de memorie.

Pentru a gasi aplicatiile instalate, selectati §5 > Aplicatii > Personal.

Pentru a deschide Managerul de aplicatii, selectati €5 > Setdri > Manag. date >
Mngr. aplic..

Instalarea unei aplicatii

Pentru instalarea aplicatiilor Java este necesar fisierul .jar. Daca acesta lipseste,
s-ar putea ca aparatul sa va ceard sa-| descarcati din retea.

1. Pentru ainstala o aplicatie sau un pachet software, selectati Fisiere de instal.
si mergeti la un fisier de instalare. Aplicatiile de pe cartela de memorie sunt
indicate prin ).

2. Selectati Optiuni > Instalare.

Alternativa: cautati aplicatia in memoria aparatului sau pe cartela de memorie,
selectati-o si apasati tasta de parcurgere pentru a incepe instalarea.

in timpul instalirii, aparatul afiseaza informatii referitoare la evolutia
operatiei respective. Daca instalati o aplicatie care nu dispune de o semnatura
digitala sau de certificare, aparatul va afisa un mesaj de avertizare. Continuati
instalarea numai daca sunteti sigur de sursa si de continutul aplicatiei.

@ Important: Chiar daca utilizarea certificatelor reduce considerabil riscurile
implicate in conexiunile la distanta si in instalarea aplicatiilor, aceste certificate

trebuie utilizate corect pentru a putea beneficia de siguranta marita. Existenta
unui certificat nu oferd, in sine, niciun fel de protectie; managerul de certificate
trebuie sa contina certificate corecte, autentice sau de incredere, pentru a putea
beneficia de siguranta maritd. Certificatele au o perioada de valabilitate limitata.
Daca este afisat mesajul ,Certificat expirat” sau ,Certificatul nu este incd valabil”,
chiar daca certificatul ar trebui sa fie valabil, verificati daca ora si data sunt corect
setate n aparatul Dvs.

inainte de a modifica orice setiri ale certificatului, trebuie s3 v asigurati ca
aveti incredere in proprietarul certificatului respectiv si cd certificatul apartine
intr-adevar proprietarului specificat.
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Este posibil ca aplicatiile Java sa incerce sa stabileasca o conexiune de date sau
sa expedieze un mesaj, de exemplu. Pentru a edita permisiunile unei aplicatii
Java instalate si a stabili ce puncte de acces va utiliza aplicatia, selectati

Aplic. instalate, mergeti la aplicatie si selectati Deschidere.

Dupa instalarea aplicatiilor pe o carteld de memorie compatibilg, fisierele de instalare

(.sis) riman in memoria aparatului. Fisierele ar putea ocupa un spatiu extins in memorie

si ar putea sa vd impiedice sa stocati alte fisiere. Pentru a mentine un spatiu de memorie
suficient, utilizati Nokia PC Suite pentru a efectua copii de siguranta ale fisierelor de
instalare pe un calculator compatibil, apoi utilizati aplicatia Manager fisiere pentru a
sterge fisierele de instalare din memoria aparatului. Consultati ,Manager fisiere" la pag. 70.
Daca fisierul .sis este atasat la un mesaj, stergeti mesajul din casuta de intrare pentru mesaje.

Stergerea unei aplicatii

in ecranul principal Manager de aplicatii, selectati Aplic. instalate, mergeti
la pachetul software si selectati Optiuni > Dezinstalare.

B Manager fisiere

Pentru a rasfoi, a deschide si a gestiona fisiere si dosare din memoria aparatului
sau de pe cartela de memorie, selectati €3 > Birou > Mngr. fisiere.

Efectuarea copiilor de siguranta si restaurarea
memoriei aparatului

Pentru a face copii de siguranta ale informatiilor din memoria aparatului pe
cartela de memorie sau pentru a restaura informatii de pe cartela de memorie,
in Manager de fisiere, selectati Optiuni > Copie sig. mem. tel. sau Rest. de

pe cartela mem.. Puteti efectua copii de siguranta numai pentru memoria
aparatului si le puteti restaura numai pe acelasi aparat.

Formatarea cartelei de memorie

Cand se formateaza o carteld de memorie, toate datele de pe cartela se pierd
definitiv. Unele cartele de memorie sunt livrate in stare preformatata iar altele
necesitd formatare.

1. in ecranul Manager de fisiere, selectati cartela de memorie
2. Selectati Optiuni > Optiuni carteld memor. > Formatare.

3. Dupad finalizarea formatarii, introduceti un nume pentru cartela de memorie.
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Blocarea si deblocarea unei cartele de memorie

Pentru a seta o parold care sa prevind utilizarea neautorizata, in ecranul
Manager de fisiere, selectati cartela de memorie si Optiuni > Parold carteld
memor. > Setare. Introduceti si confirmati parola. Parola poate avea o lungime
de maxim opt caractere.

Daca introduceti in aparat o altd cartela de memorie protejata prin parola, acesta
va solicita sd introduceti parola cartelei. Pentru deblocarea cartelei, selectati
Optiuni > Debloc. cart. mem..

M Licente
Administrarea drepturilor digitale

Posesorii de continut pot utiliza diferite tipuri de tehnologii de administrare a drepturilor
digitale (DRM) pentru a-si proteja proprietatea intelectuald, inclusiv drepturile de autor.
Acest aparat utilizeaza diferite tipuri de programe DRM pentru accesarea continutului
protejat DRM. Cu acest aparat puteti accesa continut protejat prin WMDRM, OMA DRM 1.0
si OMA DRM 2.0. Daca un anumit program DRM nu reuseste sa protejeze continutul,
posesorii de continut pot solicita anularea posibilitatii unui astfel de program DRM de a
accesa alte continuturi noi protejate prin DRM. Anularea poate impiedica, de asemenea,
reinnoirea unui astfel de continut protejat prin DRM si care se afla deja in aparatul Dvs.
Anularea unui astfel de program DRM nu afecteaza utilizarea de continut protejat prin

alte tipuri de DRM sau utilizarea de continut neprotejat prin DRM.

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (DRM) este insotit de o licenta
ce defineste drepturile Dvs. de a utiliza acest continut.

Daca exista continut protejat prin OMA DRM pe aparat, pentru a face copii de siguranta
dupa licente si continut, utilizati functia de copii de siguranta din Nokia PC Suite. Este
posibil ca alte metode de transfer sd nu preia licentele ce trebuie restaurate impreuna

cu continutul pentru ca Dvs. sa puteti utiliza in continuare continutul OMA protejat

prin DRM dupa formatarea memoriei aparatului. De asemenea, ar putea fi necesar

sa restaurati licentele in cazul deteriordrii fisierelor din aparatul Dvs.

Dacad in aparatul Dvs. se afla continut protejat prin WMDRM, in cazul formatarii memoriei
se vor pierde atat licentele, cat si continutul. Este posibil, de asemenea, sa pierdeti licentele
si continutul in cazul deteriordrii fisierelor din aparatul Dvs. Pierderea licentelor sau a
continutului va poate limita posibilitatea de a reutiliza acelasi continut pe aparatul Dvs.
Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Este posibil ca unele licente sa fie conectate la o carteld SIM specificd, iar continutul
protejat poate fi accesat numai dacd in aparat a fost introdusa o carteld SIM.

Pentru a vizualiza licentele memorate in aparat, selectati §§ > Setdri >

Manag. date > Licente.
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Pentru a vizualiza licentele valabile conectate la unul sau mai multe fisiere media,
selectati Licente valabile. Grupurile de licente, care contin mai multe licente, sunt
indicate prin [£5]. Pentru a vizualiza licentele incluse in grupul de licente, selectati
grupul de licente.

Pentru a vizualiza licentele fara valabilitate pentru care perioada de utilizare a
fisierului a expirat, selectati Licente nevalab.. Pentru a cumpdra timp de utilizare
suplimentar sau pentru a prelungi perioada de utilizare a unui fisier media,
selectati o licenta care nu este valabild si Optiuni > Descdrcare licentd noud.
Daca receptionarea mesajelor de servicii Web este dezactivata, este posibil sa
nu puteti actualiza licentele.

Pentru a vizualiza licentele neutilizate, selectati Nefolosite. Licentele neutilizate
nu au fisiere media conectate.

Pentru a vedea informatii detaliate, cum ar fi starea de valabilitate si posibilitatea
de expediere a fisierului, mergeti la o licenta si selectati-o.

B Manager aparate

Cu manager de aparate va puteti conecta la un server si puteti primi setari de
configurare pentru aparat, puteti crea noi profiluri de server sau puteti vizualiza
si gestiona profiluri de server existente. Puteti primi setdri de configurare de la
furnizorul de servicii sau de la departamentul companiei pentru administrarea
informatiilor.

Pentru a deschide managerul de aparate, selectati 5 > Setdri > Manag. date >
Mngr. apar..

Actualizarea programelor

Atentie: Dacad instalati o actualizare a unui program, aparatul nu poate fi utilizat,
& nici chiar pentru a efectua apeluri de urgentd, decat dupd terminarea instalarii

si repornirea aparatului. inainte de accepta instalarea unei actualizri, efectuati

copii de siguranta ale datelor.

Descarcarea actualizarilor de programe poate implica transmiterea unor cantitati mari de
date prin reteaua furnizorului Dvs. de servicii. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru
informatii referitoare la tarifele aferente transmisiei de date.

Asigurati-va ca acumulatorul aparatului are suficienta energie sau conectati incarcatorul
nainte de a incepe actualizarea.

1. Selectati Optiuni > Cdutare actualizdri. Dacd este disponibila o actualizare,
acceptati preluarea acesteia.

2. Dupd o preluare cu succes, pentru a instala actualizarea, selectati Acum.
Pentru a porni procesul de instalare mai tarziu, selectati Mai tarziu.
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Pentru a porni procesul de instalare mai tarziu, selectati Optiuni >

Instalare actualizare.

Dacad nu a fost definit niciun profil de server, aparatul va cere sa creati unul nou.
Daca exista mai multe profiluri, vi se cere sa selectati unul din lista de servere.
Pentru setarile profilului de server, luati legatura cu furnizorul de servicii.

Confiqurarea aparatului

Puteti primi setdri de configurare de la furnizorul de servicii sau de
la departamentul companiei pentru administrarea informatiilor.

Pentru a va conecta la un server si a primi setari de configurare pentru aparat,
selectati Optiuni > Profiluri server, mergeti la profilul de server si selectati
Optiuni > Incepere configurare.

Pentru a edita profilul de server, mergeti la profil si selectati Optiuni >
Editare profil.

Pentru setari ale profilului de server, luati legatura cu furnizorul de servicii
sau cu departamentul companiei pentru administrarea informatiilor.

17.Conectivitate

B Transferul sau sincronizarea datelor

Prin intermediul aplicatiei Comutare telefon puteti copia si sincroniza contacte,

nregistrdri din agenda si alte date, cum ar fi videoclipurile si imaginile, de pe un

aparat compatibil, prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

in functie de cel3lalt aparat, este posibil ca sincronizarea s3 nu se poati efectua,

iar datele se pot copia o singura data.

1. Pentru a transfera sau a sincroniza datele, selectati 3 > Setdri > Conectare >
Comutare.

Daca nu ati mai utilizat Comutare telefon, se afiseaza informatii despre
aplicatie. Pentru a incepe transferul de date, selectati Continuare.

Daca ati utilizat Comutare telefon, selectati pictograma Initiere sincron.,
Initiere preluare sau Initiere exped..

2. [n cazul in care utilizati tehnologia Bluetooth, trebuie efectuats asocierea
aparatelor pentru a putea transfera date.

in functie de tipul celuilalt aparat, se poate expedia si instala o aplicatie pe
acesta pentru a permite transferul de date. Urmati instructiunile afisate pe ecran.
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3. Selectati continutul pe care doriti sa-| transferati pe propriul aparat.

4. Continutul se transfera pe aparatul Dvs. Durata transferului depinde de
volumul de date. Puteti opri transferul pentru a-I continua mai tarziu.

B PC Suite

Cu PC Suite aveti posibilitatea sa sincronizati contacte, intrari de agenda si note
intre aparat si un PC compatibil.

Informatii suplimentare despre PC Suite si legatura pentru preluarea aplicatiei
se gasesc in zona de suport a site-ului Web Nokia: www.nokia.com/pcsuite.

B Conexiunea Bluetooth

Tehnologia fara fir Bluetooth permite conexiuni fara fir intre aparate electronice
aflate la o distanta de maxim 10 metri.

Acest aparat este conform Bluetooth Specification 2.0 si acceptd urmatoarele profiluri:
Advanced Audio Distribution, Audio/Video Remote Control, Basic Imaging, Dial-Up
Networking, File Transfer, Hands-free, Headset, Object Push, Serial Port, Phone Book Access,
SIM Access, Generic Audio/Video Distribution, Generic Access si Generic Object Exchange.
Pentru a asigura interoperabilitatea cu alte aparate cu sistem Bluetooth, utilizati accesorii
omologate de Nokia pentru acest model. Consultati producatorii celorlalte aparate pentru

a determina gradul de compatibilitate al acestora cu aparatul Dvs.

Functiile care utilizeaza tehnologia Bluetooth maresc consumul de energie si reduc durata
de viatd a acumulatorului.

Nu acceptati conexiuni Bluetooth de la surse in care nu aveti incredere.

0 conexiune Bluetooth este intrerupta automat dupa expedierea sau primirea
datelor.

Setari pentru conexiunea Bluetooth

Selectati 5 > Setdri > Conectare > Bluetooth.

Bluetooth - pentru a activa sau dezactiva conexiunea Bluetooth.

Vizib. telefon propriu - pentru a permite ca aparatul sa fie gasit de celelalte
aparate cu conexiune Bluetooth in orice moment, selectati Vdzut de toti. Pentru
a permite ca aparatul sa fie gasit o perioada de timp definitd, selectati Definire
perioadd. Din motive de siguranta, se recomanda utilizarea setarii Ascuns ori de
cate ori este posibil.

Numele telefon. meu - pentru a stabili numele aparatului.

Mod SIM la distantd - pentru a permite celuilalt aparat, de exemplu, un set auto,
sa utilizeze cartela SIM a aparatului prin tehnologia Bluetooth (profil SIM Access)
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Dacd aparatul mobil se afld in modul SIM la distantd, pentru a efectua sau a primi apeluri,
puteti utiliza numai un accesoriu compatibil conectat, cum ar fi un set auto. Cat timp se afla
n acest mod, aparatul Dvs. mobil nu va efectua niciun tip de apeluri, cu exceptia apelurilor
catre numerele de urgenta programate in aparat. Pentru a efectua apeluri de pe aparatul
Dvs. trebuie, mai intéi, s iesiti din modul SIM la distanta. Daca aparatul a fost blocat,
introduceti mai intai codul de deblocare.

Transmiterea datelor
1. Deschideti aplicatia in care este memorat articolul pe care doriti sa-| expediati.

2. Mergeti la articolul pe care doriti sa-| expediati si selectati Optiuni >
Expediere > Prin Bluetooth.

3. Aparatul incepe sa caute aparate in raza sa de actiune. Aparatele asociate
sunt afisate cu #3. Este posibil ca unele aparate sa afiseze numai adresele
de aparat unice. Pentru a afla adresa unica a aparatului Dvs., tastati in
modul de asteptare codul *#2820#.

Dacad anterior ati cautat aparate, se afiseaza lista aparatelor gasite. Pentru
a porni o cdutare noud, selectati Cautare alte apar..
4. Selectati aparatul la care doriti sd va conectati.

5. Dacd celalalt aparat necesitd asociere inainte de a putea fi transmise datele,
este emis un sunet si vi se cere sd introduceti o parold numerica. Creati
propria parola si partajati-o cu proprietarul celuilat aparat. Nu este
nevoie sa memorati parola.

Asocierea si blocarea aparatelor

Pentru a deschide lista aparatelor asociate, in ecranul Bluetooth, parcurgeti spre
dreapta la Aparate asociate.

Pentru a va asocia la un aparat, selectati Optiuni > Aparat nou asociat, selectati
aparatul cu care doriti sa va asociati si faceti schimb de parole.

Pentru a anula asocierea, mergeti la aparatul a carei asociere doriti s-o anulati
si apasati tasta de stergere. Dacd doriti sd stergeti toate asocierile, selectati
Optiuni > Stergere toate.

Pentru a seta un aparat drept autorizat, mergeti la acesta si selectati Optiuni >
Setare ca autorizat. Conexiunile intre aparatul Dvs. si aparatul autorizat pot fi
realizate fara stiinta Dvs. Utilizati aceasta stare numai pentru aparatele proprii
la care nu au acces alte persoane, de exemplu, calculatorul, sau aparate care
apartin unor persoane in care aveti incredere. Pictograma [3] apare in dreptul
aparatelor autorizate in ecranul Aparate asociate.
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Pentru blocarea conexiunilor de la un aparat, in ecranul Aparate asociate,
selectati aparatul si Blocare.

Pentru a vizualiza lista aparatelor blocate. parcurgeti spre dreapta la Aparate
blocate. Pentru a debloca un aparat, mergeti la acesta si selectati Stergere.

Receptionarea datelor

Cand receptionati date prin intermediul tehnologiei Bluetooth, sunteti intrebat
dacad doriti sd acceptati mesajul. Daca acceptati, articolul este stocat in Casuta
de intrare din Mesaje.

B Conexiunea USB

Conectati cablul de date USB pentru a stabili o conexiune de date intre aparat
si un PC compatibil.

Selectati §5 > Setdri > Conectare > USBsi din urmatoarele optiuni:

Mod conectare USB - pentru a selecta modul de conectare USB implicit sau
pentru a schimba modul activ. Selectati PC Suite pentru a utiliza aparatul

cu Nokia PC Suite; Memorie de masd pentru a accesa fisierele de pe cartela

de memorie inserata ca dispozitiv de stocare in masd; Transferimagine pentru
a utiliza aparatul cu o imprimanta compatibila PictBridge sau Transfer media
pentru a sincroniza fisierele media, cum ar fi cele muzicale, cu o versiune
Windows Media Player compatibila.

Solicitare conectare — pentru ca aparatul sd solicite destinatia conexiunii la
fiecare conectare a cablului, selectati Da. Pentru a stabili daca modul implicit
se activeaza automat, selectati Nu.

Dupa transferul datelor asigurati-va cd puteti deconecta in siguranta cablul
de date USB de PC.

M Sincronizare la distanta

Sincronizarea va permite sd sincronizati date, cum ar fi intrdrile din agend3,
contactele si notele cu un calculator compatibil sau cu un server Internet de
la distanta.

Selectati §§ > Setdri > Conectare > Sincroniz..

Pentru a crea un nou profil, selectati Optiuni > Profil sincronizare nou
si introduceti setarile necesare.

Pentru a sincroniza date, in ecranul principal, marcati datele de sincronizat
si selectati Optiuni > Sincronizare.
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B Apasa si vorbeste

Apasa si vorbeste (ASV, serviciu de retea) este un serviciu in timp real de voce
prin IP (serviciu de retea). Apasa si vorbeste asigurd comunicare vocal3 direct3,
conectats la ap3sarea unei taste. in comunicarea ASV, o persoan vorbeste, iar
celelalte asculta. Durata interventiei este limitata.

Pentru informatii privind disponibilitatea serviciului, tarifele aferente
si abonamente, luati legatura cu furnizorul de servicii. Retineti faptul ca
serviciile de roaming pot fi mai restrictive, decat cele din reteaua de domiciliu.

inainte de a putea utiliza serviciul ASV, trebuie sa definiti setarile de conexiune
ASV. Pentru setarile ASV, luati legdtura cu furnizorul de servicii.

Apelurile telefonice au intotdeauna prioritate fatd de apelurile ASV.
Selectati 5 > Aplicatii > ASV.

Conectarea la ASV

Pentru a va conecta manual, selectati Optiuni > Conectare la ASV.
@3 indici o conexiune ASV.
@N indicd faptul ca ASV este setati pe ,nu deranjati” (DND).

lesirea din aplicatia ASV

Selectati Optiuni > /esire. Se afiseaza intrebarea Vd deconectati de la ASV dupd
ce iesitidin aceastd aplicatie?. Pentru a va deconecta, selectati Da. Pentru a pastra
ASV activ in fundal, selectati Nu.

Efectuarea unui apel unu-la-unu

Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece
volumul sonor poate fi extrem de puternic.

1. Selectati Optiuni > Contacte ASV > Contacte, mergeti la contactul cu care
doriti sa vorbiti si apasati tasta de apelare.

2. Dupa ce conexiunea a fost stabilita, pentru a vorbi cu celdlalt participant,
apasati si mentineti apasata tasta de apelare in timp ce vorbiti.

3. Pentru a termina apelul ASV, selectati Deconect.. Daca aveti mai multe apeluri
ASV, selectati Optiuni > Deconectare.
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Efectuarea unui apel de grup ASV

Pentru a apela un grup, selectati Optiuni > Contacte ASV > Contacte > Optiuni >
Convorbire cu mai multi, marcati contactele pe care doriti sa le apelati si
selectati OK.

Sesiuni ASV

Sesiunile ASV se afiseaza ca bule apel in ecranul ASV, cu informatii despre starile
acestora:

Asteptati - afisat atunci cand apasati si mentineti apasata tasta de apelare
si altcineva inca mai vorbeste in sesiunea ASV

Vorbiti - afisat atunci cand apdsati si mentineti apasata tasta de apelare

si obtineti permisiunea de a vorbi

Expedierea unei solicitari de apelare inversa

Pentru a expedia o solicitare de apel invers din Contacte, mergeti la un contact
si selectati Optiuni > Exped. cerere apel invers.

Bl Manager conexiuni
in Manager conexiuni puteti identifica stirile conexiunilor de date, puteti vedea
detalii despre volumul de date expediate si receptionate si puteti intrerupe
conexiunile neutilizate.
Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru convorbiri si
servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe, s.a.m.d.
Selectati 3 > Setdri > Conectare > Magr. con..

Pentru a vizualiza detaliile conexiunii, mergeti la aceasta si selectati Optiuni >
Detalii.

Pentru a termina o conexiune, mergeti la aceasta si selectati Optiuni >
Deconectare. Pentru a termina toate conexiunile, selectati Optiuni >
Deconectare totald.

18. Accesorii

G Atentie: Folositi numai acumulatori, incarcatoare si accesorii omologate de
Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea altor tipuri poate anula
orice aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand deconectati
cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.
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19. Informatii referitoare la acumulator
si la incarcator

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincdrcabil. Acumulatorul destinat
utilizarii cu acest aparat este BL-5F. Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la
urmatoarele tipuri de incarcatoare: AC-4, AC-5, AC-6, AC-8 sau DC-4. Acumulatorul poate
fiincdrcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Atunci cand duratele
de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, inlocuiti
acumulatorul. Utilizati numai acumulatori omologati de Nokia si reincarcati acumulatorul
Dvs. numai cu incdrcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat.
Utilizarea unui acumulator sau a unui incarcator neomologat poate implica riscuri de
incendii, explozii, scurgeri, sau alte pericole.

Daca un acumulator este utilizat pentru prima oara sau daca acumulatorul nu a fost folosit
pentru o perioada indelungata de timp, ar putea fi necesar sa conectati incdrcatorul si apoi
sa-| deconectati si sa-I reconectati din nou pentru a incepe incarcarea acumulatorului.
Daca acumulatorul este complet descarcat, ar putea fi necesare mai multe minute inainte
ca indicatorul de incarcare sa apara pe ecran sau inainte de a putea efectua apeluri.

inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de
la incdrcator.

Deconectati incdrcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati.
Nu lasati un acumulator complet incarcat conectat la incarcator, deoarece supraincdrcarea
ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este utilizat, un acumulator complet incdrcat se
va descdrca in timp.

Incercati intotdeauna si depozitati acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C.
Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viatd a acumulatorului. Este posibil
ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze temporar.
Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult

sub punctul de inghet.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate aparea cand un
obiect metalic, cum ar fi 0 moneda, o agrafa sau un stilou, produce o legatura directd
intre borna pozitiva (+) si cea negativa (-) a acumulatorului. (Aceste borne sunt ca niste
benzi metalice aplicate pe acumulator.) Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, cand
purtati un acumulator de schimb in buzunar sau in geanta. Scurtcircuitarea contactelor
acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurt-circuitul.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Acumulatorii pot exploda si daca
sunt deteriorati. Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta conform reglementarilor
locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, dacd este posibil. Nu aruncati acumulatorii
la deseuri menajere.
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Nu demontati, nu tdiati, nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu deformati, nu perforati si
nu rupeti bateriile sau acumulatorii. in cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator,
evitati contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. in cazul unui astfel de contact, spalati
imediat pielea sau ochii cu apa din abundenta sau contactati medicul.

Nu modificati si nu reconfigurati acumulatorii, nu incercati sa introduceti corpuri strdine
n ei, nu-i scufundati in si nu-i expuneti la apd sau alte lichide.

Utilizarea necorespunzatoare a acumulatorului poate provoca incendii, explozii sau alte
pericole. In cazul scipirii pe jos a aparatului sau a acumulatorului, in special pe o suprafat3
durd, si daca Dvs. considerati cd acumulatorul a fost deteriorat, duceti-I la un centru de
service pentru verificare inainte de a continua sa-| utilizati.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodatd un incarcator
sau un acumulator deteriorat. Nu Idsati acumulatorul la indemana copiilor mici.

M Verificarea autenticitatii acumulatorilor Nokia

Pentru siguranta Dvs., utilizati intotdeauna acumulatori originali Nokia. Pentru a va asigura
cd acumulatorul Dvs. este un acumulator original Nokia, achizitionati-I de la un furnizor
autorizat Nokia si verificati holograma de pe etichetd parcurgand pasii urmatori:

Parcurgerea cu succes a pasilor nu reprezinta o garantie totala a autenticitatii
acumulatorului. Dacd aveti orice motiv de indoiala referitor la autenticitatea
acumulatorului original Nokia, nu utilizati acel acumulator ci duceti-| la cel

mai apropiat atelier de service sau distribuitor autorizat Nokia pentru asistenta.
Atelierul de service sau distribuitorul autorizat Nokia vor verifica autenticitatea
acumulatorului. Dacd autenticitatea acestuia nu poate fi verificata, returnati
acumulatorul la locul de achizitionare.

Verificarea autenticitatii hologramei

1. Privind holograma de pe etichet3, trebuie sa puteti observa,
atunci cand priviti dintr-un anumit unghi, simbolul cu cele
doua maini care se impreuneaza, iar cand priviti dintr-un alt
unghi, emblema ,Nokia Original Enhancements” (Accesorii
originale Nokia).

2. Cand inclinati holograma spre stanga, spre dreapta, in jos sau
n sus, trebuie sa puteti observa pe fiecare parte cate 1, 2, 3 si
respectiv 4 puncte.
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Ce se intampla daca acumulatorul nu este autentic?

Daca nu obtineti confirmarea ca acumulatorul Dvs. Nokia cu holograma pe eticheta este

un acumulator Nokia autentic, va rugam sd nu utilizati acest acumulator. Duceti- la cel
mai apropiat atelier de service autorizat sau la cel mai apropiat distribuitor pentru asistenta.
Utilizarea unui acumulator care nu este aprobat de producator poate fi periculoasa si poate
avea ca urmare caracteristici de performanta scazute sau poate deteriora aparatul Dvs. si
accesoriile sale. De asemenea, poate anula orice aprobare sau garantie acordata aparatului.

Pentru a afla mai multe despre acumulatorii originali Nokia, vizitati pagina
www.nokia.com/battery.

Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grija.

Sugestiile de mai jos vd vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

® Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau
impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul
Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si lasati aparatul sa se usuce complet inainte de a
pune acumulatorul la loc.

* Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile sale
mobile si componentele electronice se pot deteriora.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata
dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau topi anumite
componente din material plastic.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperatura
normald, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si poate deteriora
placile cu circuite electronice.

® Nuincercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest ghid.

® Nu scdpati aparatul din mand, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura
poate deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica fina.

® Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi
de curatare sau detergenti puternici.

* Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.

e Utilizati o laveta moale, curata si uscata pentru a curata lentilele, cum ar fi obiectivul
camerei foto-video, lentila senzorului de proximitate sau cea a fotocelulei.

® Folositi numai antena livrata impreuna cu aparatul sau o antena de schimb aprobata.
Antenele neautorizate, modificarile sau completdrile neautorizate, ar putea deteriora
aparatul si ar putea incalca reglementarile referitoare la aparatele de radioemisie.
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e Utilizati incarcatoarele numaiin interior.

e Efectuati intotdeauna copii de siguranta ale datelor pe care doriti sa le pastrati,
cum ar fi contactele si notele de agenda.

® Pentru a reseta aparatul la anumite intervale de timp in vederea optimizarii
performantelor, opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

Sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru acumulator,
ncarcator si orice alt tip de accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza corespunzator,
duceti-l la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.

i

Evacuarea la deseuri

Simbolul cos de gunoi barat pe un produs, pe documentatie sau pe ambalaj indica
faptul ca toate produsele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii se vor
colecta separat la sfarsitul ciclului de viata. Aceastd cerintd se aplica in Uniunea
Europeana si in alte locatii in care sunt disponibile sisteme de colectare separate.
Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat.

Prin returnarea produselor la centrul de colectare contribuiti la impiedicarea
evacuarii necontrolate a deseurilor si promovati refolosirea resurselor materiale.
Informatii mai detaliate despre colectare puteti obtine de la distribuitorul
produsului, de la autoritatile locale de salubritate, de la organizatiile nationale
pentru controlul producatorilor si de la reprezentanta locala Nokia. Pentru
Declaratia Eco a produsului sau pentru instructiuni referitoare la returnarea

unui produs scos din uz, accesati informatiile specifice tarii la www.nokia.com.

Informatii suplimentare privind siguranta

B Copii mici
Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu lasati aparatul
si accesoriile la indemana copiilor mici.

B Mediul de utilizare

Acest aparat corespunde recomandarilor de expunere la radio frecventd dacd este folosit

n pozitie normala de utilizare, la ureche, sau daca este amplasat la o distanta de cel putin
1,5 cm (5/8 toli) fata de corp. Dac telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare,
ntr-o agatatoare la centura sau in alt suport, aceste suporturi nu trebuie sa contind metale
si trebuie sa asigure plasarea telefonului la distanta fata de corp specificatd mai sus. Pentru
a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest aparat necesitd o conexiune de calitate
cu reteaua. in unele cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi intarziata
pana cand o astfel de conexiune devine disponibild. Asigurati-va ca sunt respectate
instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana la

terminarea transmisiei.

82

Informatii suplimentare privind siguranta



Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca materialele metalice sa fie atrase
de acest aparat. Nu asezati carti de credit sau alte suporturi magnetice de memorare in
apropierea aparatului, deoarece informatiile stocate pe acestea ar putea fi sterse.

B Echipamente medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate
influenta functionarea unor echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru

a afla dacd sunt protejate corespunzator fatd de semnalele RF externe sau daca aveti

alte intrebari, adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului respectiv.

Opriti aparatul Dvs. in unitati sanitare daca regulamentul afisat in aceste zone prevede
acest lucru Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi echipamente care ar putea fi sensibile
la semnalele RF externe.

Aparate medicale implantate

Producatorii de aparate medicale recomanda pastrarea unei distante de cel putin

15,3 centimetri intre un aparat mobil si un aparat medical implantat, cum ar fi un

stimulator cardiac sau un defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibila

interferenta cu aparatul medical respectiv. Persoanele care au astfel de dispozitive

trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

® Sdtinaintotdeauna aparatul mobil la o distantd mai mare de 15,3 centimetri de aparatul
medical atunci cand aparatul radio este pornit.

® Sd nu poarte aparatul mobil in buzunarul de la piept.

® S3tind aparatul mobil la urechea opusd aparatului medical, pentru a reduce la minimum
pericolul de interferenta.

® S3 opreasca imediat aparatul mobil daca existd un motiv de a banui prezenta unei
interferente.

® Sd citeasca si sa respecte instructiunile producatorului aparatului medical implantat
pe care il poarta.

Daca aveti intrebari privind utilizarea aparatului Dvs. mobil in apropierea unui aparat

medical implantat, consultati medicul de familie.

Proteze auditive
Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. Dacd apar
interferente, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

B Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate necorespunzator,
cum ar fi sisteme de injectie electronica, sisteme electronice de franare antipatinaj
(antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei, sisteme airbag. Pentru informatii
suplimentare, consultati producatorul autovehiculului sau al echipamentului instalat,

sau reprezentantul acestuia.
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Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal specializat.
Instalarea si depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce

la anularea oricdrei garantii acordate aparatului. Verificati in mod requlat daca toate
accesoriile aparatului mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt montate corect si daca
functioneaza corespunzator. Nu depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile
sau materiale explozive in acelasi compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii
ale acestuia. in cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti ca acesta se umfl3 cu
deosebita fortd. Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra
airbagului sau in zona de actiune a acestuia. Daca accesoriile telefonului mobil din interiorul
autovehiculului sunt instalate necorespunzator si airbagul se umfla, acestea pot cauza
vatdmari grave.

Este interzisd utilizarea aparatului in timpul céldtoriei cu avionul. Opriti aparatul inainte
de aurca in avion. Folosirea aparatelor mobile in avion poate periclita functionarea
avionului, poate perturba reteaua de telefonie mobila si poate contraveni legii.

B Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zon3 cu pericol de explozie si respectati toate indicatoarele si
instructiunile. Zonele cu pericol de explozie includ zonele in care, in mod normal, vi se cere
sa opriti motorul autovehiculului Dvs. in asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau
incendii care pot duce la vatamari corporale sau chiar la deces. Opriti aparatul in statiile de
alimentare cu carburant, precum si in apropierea pompelor de carburant de la atelierele
auto. Conformati-va restrictiilor de utilizare a echipamentelor radio in depozite de
carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor, in incinta combinatelor
chimice sau in locurile unde se efectueaza lucrdri cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol
de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala
vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul contine
substante chimice sau particule, cum ar fi praf de cereale, praf obignuit sau pulberi metalice.
Trebuie sd consultati producatorii vehiculelor alimentate cu gaze lichefiate (cum ar fi
propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi utilizat in siguranta in
apropierea acestora.

B Apeluri telefonice in caz de urgenta

@ Important: Acest aparat functioneaza utilizand semnale radio, retele radio,
retele fixe terestre si functii programate de utilizator. Dacd aparatul Dvs. acceptd
apelurile vocale prin Internet (apeluri Internet), activati atat apelurile Internet
cat si telefonul mobil. Aparatul va incerca sa efectueze apeluri de urgenta atat
prin reteaua celulara cat si prin intermediu furnizorului de servicii pentru apeluri
Internet, dacd sunt activate ambele. Conexiunile nu pot fi garantate in toate
conditiile. Nu trebuie sa va bazati niciodatd exclusiv pe un aparat mobil pentru
efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.
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Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:

1. Pacé aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati daca nivelul semnalului este adecvat.
In functie de aparatul Dvs., este posbil sa fie, de asemenea, necesar sa efectuati
urmatoarele operatii:
® Introduceti cartela SIM dacd aparatul Dvs. utilizeaza o astfel de cartela.
® Dezactivati anumite restrictiondri de apeluri pe care le-ati activat in aparatul Dvs.
® Schimbati profilul Dvs. de pe deconectat sau mod avion pe un profil activ.

2. Apasati tasta de terminare de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a pregati
aparatul pentru apeluri.

3. Introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona Dvs. Numerele serviciilor
de urgentd variaza in functie de zona in care va aflati.

4. Apdsati tasta de apelare.

Cand efectuati un apel in caz de urgenta, furnizati toate informatiile necesare cat mai

exact posibil. Aparatul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul

unui accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

B Informatii privind certificarea (SAR)

Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.
Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput pentru a nu
depasi limitele de expunere la unde radio prevazute in recomandarile internationale. Aceste
recomandari au fost elaborate de organizatia stiintificd independenta ICNIRP si includ limite
de sigurantd menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varstd si starea de
sanatate.

Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de masura
cunoscutd sub numele de Specific Absorption Rate (ratd specifica de absorbtie) sau SAR.
Limita SAR specificata in recomandarile ICNIRP este de 2,0 wati/kilogram (W/kg) calculata
ca valoare medie pe 10 grame de tesut. incercarile pentru SAR sunt efectuate folosind
pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de
putere, in toate benzile de frecventa testate. Nivelul real SAR al unui aparat pornit se poate
afla sub valoarea maxima deoarece aparatul este conceput sa utilizeze numai puterea strict
necesara pentru accesarea retelei. Aceasta putere depinde de diferiti factori, de exemplu de
cat de aproape va aflati de releu. Valoarea maxima SAR conform recomandarilor ICNIRP
pentru utilizarea aparatului la ureche este de 0,91 W/kg.

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR

pot sa difere in functie de cerintele nationale de raportare si testare, precum si de banda de
retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul informatiilor despre produs,
la www.nokia.com.
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